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For din information

IBiIens instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken géller flera modeller och beskriver samtliga
utféranden, inklusive utrustning som inte ar standard. Det kan darfor finnas
beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande forbehaller vi oss
ratten att nar som helst andra specifikationerna utan féregaende meddelande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
majligt, men vi friskriver oss frdn skadestandsansvar nar det galler eventuella
Oversattningsfel.

ITiIIbehér, reservdelar och dndringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota saval
som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller nagra av originaldelarna
eller originaltillbehdren som levererades tillsammans med din bil behdver bytas
rekommenderar Toyota att Toyota originaldelar eller originaltillbehdr anvands. Aven
andra delar eller tillbehdr av motsvarande kvalitet kan anvandas. Toyota iklader sig
inget ansvar for reservdelar eller tillbehdr som inte ar Toyota originaldelar och inte
heller for utbytes- eller monteringsarbete som innefattar sddana delar. Dessutom
tacker garantin inte skador eller prestandaproblem som uppstatt pa grund av
anvandning av icke-originaldelar eller tillbehdr pa din Toyota.



IMontering av RF-sindare

Installation av RF-séndare i bilen kan paverka bilens elektroniska system, t.ex.:

@ Flerportsbransleinsprutningssystem/sekventiellt flerportsbransleinsprutnings-
system

@ Farthallarsystem (i forekommande fall)
® ABS-bromsar

@ Krockkuddar

@ Baltesstrackare

Kontrollera med en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande
installation av en RF-séndare.

Ytterligare information betraffande frekvensband, effektnivaer, antennplacering
och forutsattningar for montage av RF-séndare kan erhallas pa begaran fran
varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Hogspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar avger ungefar samma mangd
elektromagnetiska vagor som konventionella bensindrivna bilar eller hem-
elektronisk utrustning trots de elektromagnetiska skydden.

Oodnskat ljud kan uppsta vid mottagning i en RF-sandare.

IOm bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen
kvar i bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde- och
baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad verk-
stad eller Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du lamnar bilen till skrotning.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte depone-
ras i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser
(direktiv 2006/66/EG).
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A\ VARNING

B Allmanna sakerhetsatgarder under fard
Korning i paverkat tillstand: Kér aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller
droger, vilket férsamrar din férmaga att framféra bilen. Alkohol och vissa droger
eller lakemedel forlanger reaktionstiden, forsamrar omdémet och reducerar
koordinationsférmagan, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

Korning med framférhallning: Kor alltid med framférhallining. Forsok att forutse
misstag som andra forare eller fotgangare kan tankas goéra och var redo att
undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kérningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan distrahera
foraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller lasa karta, kan leda till en
kollision med svara eller livshotande skador pa dig sjalv, évriga passagerare eller
tredje part som foljd.

B Allmanna atgarder betréffande sakerhet fér barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.
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Sa har laser du den har instruktionshoken

A VARNING:
Beskriver nagot som kan orsaka svara eller livshotande skador
pa manniskor om varningstexten ignoreras.

OBSERVERA:
Beskriver nagot som kan orsaka skador pa eller funktionsstorningar
i bilen eller dess utrustning om varningstexten ignoreras.

Indikerar driftsprocedurer eller funktioner. Folj stegen i
nummerordning.

> Indikerar den rorelse (trycka,
vrida, etc.) som behdvs for
att anvanda strombrytare
eller andra anordningar.

> Indikerar resultatet av en
rorelse (t.ex. ett lock 6ppnas).

CTH54AP018

»> Indikerar komponenten eller
positionen som beskrivs.

® Betyder "Gor inte”, "Lat bli”,
eller "Lat inte detta handa”.
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Soka information

B Soka enligt namn
* Alfabetiskt register... Sid. 477

CTHPIAPO15

B Soka enligt plats for installation
* Bildregister................ Sid. 14

B Soka enligt symptom eller
ljud
* Vad gor du om ...
(Felsdkning) ............ Sid. 472

B Sokning enligt titel
* Innehallsférteckning .... Sid. 2

CTHPIAPO18
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M Exterior
@ @
_
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o=
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B ii

®OBD © O ®

CTHPIAP089
(D) DBITAN . e e ettt e et e Sid. 120
Lasallasa upp ... oo Sid. 102, 118
Oppnalstangafonster .. ..., Sid. 140
Lasa/lasa upp med den mekaniska nyckeln ............. Sid. 435
Varningsmeddelanden. . ............. ... .. ... .. . ... Sid. 387
(2) Bagagelucka .. ..........vueiuauaniieieanaann. Sid. 123
Lasallasaupp ... oo Sid. 102, 118
Varningsmeddelanden. . ............ ... ... ... ... ... Sid. 387
(3) Ytterbackspeglar. .. .........ouiriiiiiii. Sid. 137
Justera spegelnsvinkel . . ........ ... ... .. L. Sid. 137
Fallainspeglarna . ........ ... ... ... .. ... Sid. 137
Avimningavspeglarna ........... ... ... ... ... Sid. 262
(@) Vindrutetorkare . ... ..........couiuieinennaneanans Sid. 198
Sakerhetsanvisningar inférvintern .. ....... ... ... ... Sid. 241

Sakerhetsanvisningar vid biltvatt. . . ................... Sid. 304
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(B) TANKIUCKA . .+« v e et et e et ae e Sid. 204
Tankabilen . ... ... ... .. Sid. 204
Bransletyp/bransletankens kapacitet. . . ................ Sid. 453

(B) DEACK -« v vee et et e e e e Sid. 332
Dackstorlek/lufttryckidacken ............. ... ... .... Sid. 459
Vinterdack/snokedjor. . ... ... ... ... Sid. 241
Kontroll/lomflyttning . ............ ... ... ... .. ... .... Sid. 332
Vidpunktering . ... Sid. 398

(@D MOtOTRUY ..t Sid. 315
OPPNa . .o Sid. 315
Motorolja . . . ... Sid. 454
Overhettning .. ........ ... i Sid. 443

Glodlampor till ytterbelysning for korning
(Byta lampor: Sid. 353, Watt-tal: Sid. 462)

Stralkastare ..............oiiiiiiiiiiii, Sid. 187
@ Framre positionsljus/varselljus ... ................. Sid. 187
Dimljus, fram . .. ... e Sid. 197
(A1) KOrriktningsvisare. . .. ........c..ovuueieenennenn... Sid. 184
(12 Bromsljus/bakljus . . .. .......ciiiii i Sid. 187
Hjalpvidstartimotiut .. ....... ... ... ... ........ Sid. 237
@ Nummerskyltsbelysning.......................... Sid. 187
Backljus
Andravaxelldgettil R . ...... ... ... ... ... . .... Sid. 176
(15 Backkamera™!
DImIjus, bak . . ..o .e ottt Sid. 197
D Takreling™. . .. ... e Sid. 155

*1: Se instruktioniboken till pekskarmen.
2: | férekommande fall
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M instrumentpanel

®

CTHPIAP094

(1) Startkontakt . .. .. ..ovvue e id. 168
Starta hybridsystemet/andralagen .................... Sid. 168
Stoppa hybridsystemet i nédsituation .. ................ Sid. 371
Om hybridsystemetinte startar .. ..................... Sid. 433
Varningsmeddelanden. .. ......... ... ... ... ... ... Sid. 392

(D) VAXEISPAK . .+« v e et ee e Sid. 176
Andravaxellagen. ............. ... Sid. 176
Sakerhetsanvisningar vid bogsering . ... ............... Sid. 372

G)Instrument ...t Sid. 82
Lasa av instrumenten/justera instrumentpanelbelysning. . . . . Sid. 82
Varningslampor/indikeringslampor ..................... Sid. 78

Omenvarningslampatands . . ....................... Sid. 379
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(4) Informationsdisplay ............cooeiiiiiiniiiann. Sid. 82
Energimonitor . ... ... ... . . ... Sid. 93
Om varningsmeddelande eller varningsindikator visas.. . . . . Sid. 384

(5) Parkeringsbroms. . ... .......ouuueuiieneananannn. Sid. 185
Ansatta/lossa. . ........ .. Sid. 185
Sakerhetsanvisningar infoérvintern .. ... ... L. Sid. 242
Varningssummer/meddelande. . . ..................... Sid. 384

@ Korriktningsvisare, spak. . . ........... ... ot Sid. 184
Stralkastaromkopplare . ........... ... ... ... Sid. 187
Strélkastare/framre positionsljus/bakljus/
varselljus . ... .. Sid. 187
Framre dimljus/bakre dimljus. . ... .................... Sid. 197

@ Torkar-ochspolarspak................coovviiinnnn Sid. 198
Anvandning . . ... .. Sid. 198
Pafylining av spolarvatska. . ......................... Sid. 326

Varningsblinkers, reglage. . ....................... Sid. 370

@ Motorhuv, 6ppningsspak ......................... Sid. 315

Frikopplingsspak for rattens langd- och
héjdinstéllning. .. ........ ... ... .. . i, Sid. 134
Installning . ... Sid. 134

@ Luftkonditionering........................... Sid. 246, 254
Anvandning . ... ... Sid. 246, 254
Eluppvarmd bakruta ............ ... ... .. .. ... .. .. Sid. 262

@ Pekskiarm®

*: Se instruktionsboken till pekskarmen.
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M stromstillare, knappar, reglage

(S Typ A )
e
ZOEN
»Typ B
(@@
ooEe
\. dD é CJ@ é’) J/ CTHPIAP124
@ Yttre backspeglar,reglage . . ...................... Sid. 137
@ Stralkastare, ht':'ojdinsté:ilIning*2 ..................... Sid. 189
@ Intelligent parkeringsassistans, reglage*2 ........... Sid. 220
@ Toyota parkeringsassistanssensor, reglage*2 ........ Sid. 213
@ AFS OFF, avsténgningsknapp*2 ................... Sid. 190
(6) FONStErlaSKNapP - .« .« v v veeieeieeeaaaeaeaennn Sid. 140
(7) DOIFIASKNAPP -+« v e e et eee i et ae e Sid. 120

Fonsterhissar, reglage*2 .......................... Sid. 140
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@ Ljudanlaggning, fjé:irrkontroller*1
@ Telefonknappar*1

é l CTHPIAP090
(3) samtalsknapp™’

(4) "DISP”, KN@PP .+« v v e eeeeee e e
(5) Farthallarspak™2. . ... ... ..oveei e ennnenenns

N

Va
ké@ clefe )\\\

(1) Stolvarme, reglage™. . ..........oouveernenannnn. Sid. 293
(2) "PWRMODE” KNa@PP - + -+« « v eeeeeeaaeaeananannn. Sid. 179
(3) "ECO MODE”, KN@PP- « « +« s e eeeeeaeeaeaeanenennn Sid. 179
(@) KOrlage EV, Knapp. . .« o .veveeeieieaieaneenn. Sid. 174
(5) P-lage, KNAPP - « -+« v e e et e e Sid. 178

*1: Se instruktioniboken till pekskarmen.
2: | férekommande fall
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M interior

(1) Krockkuddar ... .........coueeuenueneanennannann.
(2) GOIVMAIOr . . ..o et e e
(3) Frams&ten . .........ouuueueininaeneieananannn.
(@) Nackskydd .. .......oouiieiiiiei i,
(5) Sakerhetsbilten. .. .............cciiiiiiiiiia.
(6) KONSOIFACK . . .« v i et et
(7) Invéndiga lasknappar

Mugghallare . ........ovviiiiieeeeeeeennnnnnnnnn.
(9) BaKSALE. . . . v v e ieetee e



Bildregister

CTHPIAPO75
(1) Backspegel, invandig . ..........coiiiiiiiiaa... Sid. 135
(@) Solskydd™ . . ... .. Sid. 287
(3) Sminkspeglar. .. ...... ..ot Sid. 287
(4) Sminkspegellampor ...............coieiuiinanen.. Sid. 266
@ Las-och kupélampor ........................ Sid. 266, 267
@ Panoramaglastak, reglage*3 ....................... Sid. 298
(7) FOrvaringsfack. . ... ....couuuueieeieanennaneanans Sid. 274
Mikrofon™*?
(@ HaNAtag ... ..veiei i Sid. 297
o o

ol pa et shto som skyees av en | 4% AIRBAG )

AKTIV KROCKKUDDE framfér sétet.

BARNET kan utsattas for SVARA eller .H Em
LIVSHOTANDE SKADOR. (Sid. 55) (\5‘ v @

*2: Se instruktionsboken till "Pekskarm”.

* ..
3. | férekommande fall
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24 1-1. For saker kérning

Golvmatta

Anvand endast saddana golvmattor som ar specifikt avsedda fér fordon
av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem sakert pa golv-

bekladnaden.

[1] Fast hakarna (klammorna) i halen
pa golvmattan.

[2] Vrid den dvre delen av haken
(kldmman) sa att golvmattan
fasts sékert pa sin plats.

*: Passa alltid in markeringarna /\.

CTH11AP069

CTH11AP002

Hakarnas (klammornas) form kan skilja sig fran det som bilden visar.




1-1. For séker korning 25

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Annars kan golvmattan pa férarplatsen bérja glida och eventuellt trassla in sig
med pedalerna under korning. Foéljden kan bli plotslig hog hastighet, eller att
bilen blir svar att fa stopp pa, vilket kan leda till en olycka eller till svara eller
livshotande skador.

HVid installation av golvmattan pa forarplatsen

® Anvand inte golvmattor som ar avsedda for andra modeller, eller andra
arsmodeller, aven om de ar Toyota originalmattor.

® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for forarplatsen.

®Fast alltid golvmattan sakert pa plats med de tillhandahdllna hakarna
(kldAmmorna).

® Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.
@ Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.

EInnan du borjar kéra

®Kontrollera att golvmattan ar sakert fast
pa korrekt plats med de tillhandahallna
hakarna (klammorna). Var sarskilt nog-
grann med att utfora denna kontroll
efter reng0ring av golvet.

® Nar hybridsystemet ar avstangt och vax- -
ellaget ar i P ska du trampa ned varje > CTH11APO70
pedal helt till golvet for att kontrollera att
pedalen inte trasslar in sig i mattan.

JoyJayes Yoo 1aybbAi]



26 1-1. For saker kérning

For saker korning ska du justera satet och spegeln till lampligt
lage innan du borjar koéra.

Korrekt korstallning

(1) Justera ryggstodets vinkel sa ®
att du sitter rakt upp och sa att
du inte behover luta dig framat
for att styra bilen. (—Sid. 127)

(2) Justera sétet sa att du kan trampa
ned pedalerna helt och sa att
armarna bojs latt vid armbagarna

CTH11APO71

nar du haller i ratten. (—Sid. 127)

(3) Las nackskyddet pa plats sa att
mitten ligger i héjd med 6ronens
overkant. (—Sid. 132)

(4) Anvand alltid sékerhetsbaltet
pa ratt satt. (—Sid. 28)

Korrekt anvdndning av sakerhetsbaltena

Kontrollera att alla passagerare har spant fast sakerhetsbaltet innan
du bérjar kéra. (—Sid. 28)

Anvand bilbarnstol avpassad for barnets storlek tills barnet ar tillrackligt
stort for att anvanda bilens sékerhetsbalte. (—Sid. 45)



1-1. Fér saker korning

Installning av speglarna

Se till att du har bra sikt bakat genom att du stéller in den invandiga
och de utvandiga backspeglarna korrekt. (—Sid. 135, 137)
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Stall inte in férarsatet under korning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plotsligt andrar lage.

® Placera inte en kudde mellan féraren eller passageraren och ryggstddet.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion.

@ Placera inga foremal under framsatena.
Ett foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att satet
inte kan lasas pa plats. Det kan leda till en olycka, installningsmekanismen
kan aven skadas.

® Vid korning langre strackor ska du ta regelbundna avbrott innan du boérjar
kanna dig trott.
Om du kanner dig trétt eller somnig under kérning ska du inte tvinga dig
sjalv att fortsatta kora utan ta genast en paus.

JoyJayes Yoo 1aybbAi]
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1-1. For séker kdrning

Kontrollera att alla passagerare har spant fast sakerhetsbaltet

innan du borjar kora.

Korrekt anvandning av sakerhetsbalten

® Dra ut axelremmen sa att den
kan dras Over axeln, men sa att
det inte ligger mot halsen eller
glider av axeln.

@ Hoftremmen placeras over hof-
terna, sa lagt som maijligt.

@ Justera ryggstodets lage. Sitt
uppratt och val tillbakalutad mot
ryggstodet.

@ Vrid inte pa baltet.

Spanna fast och ta av sdkerhetsbaltet

(1) Skjut in lastungan i balteslaset
tills ett klickljud hors nar du
spanner fast baltet.

(2) Lossa sakerhetsbaltet genom
att trycka pa sparrknappen.

CTH11AP005

parrknapp

~ — — = — CTH11AP006
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Stilla in hojden pa baltets fastpunkt (framsaten)

29

knappen.

(1) Skjut ned fastet for béaltets axel- /
rem medan du trycker pa sparr- /
o
1@
)

(2) Skjut fastet for axelremmen
uppat.

Flytta hojdjusteringen uppat eller
nedat efter behov tills du hor ett klick.

CTH11AP007

Baltesstrackare (framséten)

Baltesstrackarna bidrar till att
sakerhetsbaltena dras at snabbt
och héller de dkande pa plats nar
bilen utsatts for vissa typer av
kraftig frontalkollision eller sidokol-
lision.

Baltesstrackarna aktiveras inte vid !

en smarre frontalkrock, smarre 3 CTH11APO72

sidokrock, krock bakifran eller om
bilen valter.

M Sjilvlasande bilte (ELR)
Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en hatftig inbromsning.
Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig langsamt
lases inte baltet och du kan réra dig tamligen obehindrat.

B Barn och sdkerhetsbalten
Sakerhetsbaltena i din bil ar avsedda att anvandas av personer i vuxen storlek.

® Anvand ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills barnet ar sa
stort att han/hon kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 45)

@ Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna betraffande anvandning av sakerhetsbalten. (—Sid. 28)
H Byte av sakerhetsbilte om baltesstrackaren har aktiverats (framsaten)

Om bilen ar involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den
forsta kollisionen, men inte vid den andra eller efterféljande kollisioner.
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M Regler for sdkerhetsbalten
Om du ska anvanda bilen i ett land dar en viss typ av balte kravs kan en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller montering.

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en
kraftig inbromsning, plétslig svang eller en olycka.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Anvinda sdkerhetsbalte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.

® Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for tva
eller flera personer och absolut inte f6r en vuxen och ett barn samtidigt.

@ Toyota rekommenderar att barn placeras i baksatet och att de alltid anvander
sakerhetsbalte och/eller lamplig bilbarnstol.

@ Luta inte satet mer an vad som behdvs for att uppna en korrekt sittstallning.
Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och ordentligt
bakatlutade mot ryggstoden.

®Den 6vre delen av béltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid hoftremmen 1agt och tatt dver hofterna.
M Gravida kvinnor

Radgér med lakare och anvand saker-
hetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 28)

Gravida kvinnor bor placera héftremmen
sa lagt over hofterna, som mojligt pa
samma satt som 6évriga dkande, och pla-
cera axelremmen helt dver axeln och
undvika att placera baltet tvars over
magen.

Om sakerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan,
utan aven fostret, utsattas for svara eller
livshotande skador vid pl6tslig inbromsning
eller kollision.

CTH11APO73
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A\ VARNING
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M Sjuka personer
Radgoér med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 28)

B Om det finns smabarn i bilen
Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dédsfall.
Om baéltet skulle bli snott och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa sénder
baltet med en sax.

M Baltesstrackare (framsaten)
Om baltesstrackaren har aktiverats tands varningslampan for krockkuddesys-
temet. | sa fall kan sakerhetsbaltet inte anvandas igen och maste bytas ut hos
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

HInstéllbart 6vre faste (framsatet)
Sakerhetsbaltet ska alltid ligga stadigt 6ver ena axeln. Baltet ska inte ligga
mot halsen men inte heller sa langt ut pa axeln att det faller av. Om denna
anvisning inte foljs kan skyddet férsvagas vid en olyckshandelse, och svara
eller livshotande skador kan orsakas vid en haftig inbromsning, en plétslig
svang eller en olycka. (—Sid. 29)

M Slitage och skador pa sakerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller balteslaset

fastnar i dorren.

® Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
revor eller slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktuella
sittplatsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sakerhetsbalte kan inte skydda

en akande mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte

har vridits.

Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad

med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sadkerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en

svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller géra dig av med saker-
hetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera

bilen. Olamplig hantering kan resultera i felaktig funktion.
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1-1. For séker kdrning

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsitts for vissa typer av
stotar som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination
med sakerhetsbiltena samverkar krockkuddarna till att minska
risken for svara eller livshotande skador.

CTH11AP188

Krockkuddar fram

(1) Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att huvudet och bréstkorgen pa férare och framsates-
passagerare inte stoter i bilens invandiga delar

(2) Forarens knakrockkudde
Kan bidra till att skydda féraren

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
(3) Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda brostkorgen pa de akande i framsatet

(4) Sidokrockgardiner
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de dkande pa de yttre
platserna



1-1. Fér saker korning

Komponenter i krockkuddesystemet

©

©)
® B

F
© 7|

e —

CTH11AP181

(1) Sidokrocksensorer (bak) Forarens knakrockkudde
(2) Krockkuddesystem, varnings- (9) Framre krocksensorer
lampa Krockkuddesensorer
(3) Sidokrockgardiner (11 Manuell i-/urkopplingskontakt
(4) Forarens krockkudde till framséatespassagerarens
(5 Sidokrockkuddar fram krockkudde
(s) Sidokrocksensorer (fram) ({2 Framsétespassagerarens
(7) Béltesstrackare och kraftbe- krockkudde
grénsare (19 "PASSENGER AIR BAG’,

indikeringslampa
Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkuddesys-
temet styrs av den centrala sensorenheten. En kemisk reaktion startas i
uppblasningsenheterna och krockkuddarna blases upp mycket snabbt
med ofarlig gas for att fanga upp de akandes roérelse framat.

33
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1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder gallande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgoér kompletterande skydd i kombination med sakerhets-
baltena.

® Krockkudden pa forarsidan utléses med valdsam kraft och kan orsaka
svara eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara
krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa férarplatsen ar 50-75 mm fran
utlésningspunkten far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran
forarkrockkudden. Detta avstand ar uppmatt fran rattens mitt till férarens
brostben. Om du sitter narmare ratten an 25 cm kan du andra din kérstall-
ning pa olika satt:

* Flytta satet bakat sa langt som mgjligt forutsatt att du kan na pedalerna.

 Luta ryggstddet bakat nagot.
Trots att bilens konstruktion kan variera kan manga férare halla ett
avstand pa 25 cm aven om forarstolen ar langt framskjuten genom att
ryggstddet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat ryggstdd gor det svart
for dig att se vagen framfor dig kan du héja din sittstallning genom att
sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet eller hoja satet om din bil
har den funktionen.

+ Om ratten ar installbar kan du sénka den. Krockkudden &ar nu riktad mot
ditt brost istallet for mot huvud och hals.

Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har kontroll

over pedalerna och ratten samt uppsikt dver instrumentpanelen.

®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utldéses med valdsam kraft
och kan orsaka svara eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i
framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate
bér vara sa langt fran krockkudden som méjligt med ryggstddet installt sa
att passageraren sitter uppratt.

@ Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan fa
svara eller livshotande skador nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar
for sma for att anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspanda i bilbarnstol.
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A\ VARNING
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M Sakerhetsatgarder gallande krockkuddar

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

@ Lat inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram eller
sitta i kna pa framsatespassageraren.

@Lat inte framsatespassageraren ha
féremal i knat.

@ Ingen bor luta sig mot dorren, sidobalken i
taket eller mot stolparna fram, pa sidan
eller bak.

@ Se till att ingen star pa kna mot dérren pa
framsatespassagerarens  plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfor bilen.
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1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder gallande krockkuddar

@ Fast inga féremal pa instrumentbradan,

rattnavet  eller instrumentpanelens
nedre del, ingen bor heller luta sig mot
dessa delar.
Sadana foremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér féraren och
framsatespassageraren samt forarplat-
sens knakrockkudde utloses.

@ Fast inga foremal pa ytor sdsom ddrrar,
vindrutans glas, sidoddrrarnas rutor,
stolparna fram eller bak, taklister eller
handtag. (Galler inte dekalen for hastig-
hetsbegransning —Sid. 414)

)
CTH11AP189

@®Hang inte galgar eller andra harda foremal pa rockhangarna. Alla sadana
foremal kan bli som projektiler och orsaka svara eller livshotande skador
om sidokrockgardinen skulle l16sas ut.

® Om ett vinyllock har placerats i omradet dar férarens knakrockkudde utléses
ska det avlagsnas.
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A\ VARNING
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M Sakerhetsatgarder gallande krockkuddar
® Anvand inga tillbehoér pa satena som tacker delarna dar sidokrockkuddarna
blases upp eftersom det kan hindra uppblasningen av krockkuddarna.
Séadana tillbehér kan medféra att sidokrockkuddarna inte aktiveras korrekt,
att systemet satts ur funktion eller att sidokrockkuddarna blases upp ovantat
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet och utdva inte heller
nagot hart tryck pa dem.
Det kan orsaka funktionsstorningar i krockkuddarna.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller lAmna bilen om det
kanns sakert att gora detta. Tvatta dig darfor snarast om du fatt rester pa
huden for att férebygga eventuell hudirritation.

®Om omradena dar krockkuddarna forvaras, t.ex. rattdynan och fram- eller
bakstolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna ska du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning byta dem.

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av féljande andringar utan att forst
ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Krockkuddarna kan
plotsligt och ovantat utiésas (blasas upp) med svara eller livshotande skador
som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolister

@ Reparationer eller andringar av framskarm, framre stotfangare, eller kupéns
sida

® Montering av sndplog, vinsch, etc., pa framgrillen (viltskydd eller dylikt)

@ Andringar av bilens fjadringssystem

® Montering av elektronisk utrustning, sdsom RF-sandare eller CD-spelare

® Handikappanpassning av din bil
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B Om krockkuddarna utléses (blases upp)

®Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde som
utlésts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver avges.

®Delar av krockkuddsmodulen (rattnav, krockkuddskapa och uppblasnings-
enhet) samt framsatena och delar av de framre och bakre sidostolparna
samt innertakets sidor kan fortfarande vara heta efter flera minuter. Sjalva
krockkudden kan ocksa vara het.

@® Vindrutan kan spricka.

M Funktionsforutsattningar (framre krockkuddar)

® De framre krockkuddarna kan utlésas vid en stét som Gverskrider ett installt
troskelvarde (en kraftniva som motsvarar en frontalkrock vid 20—30 km/tim
mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Troskelvardet kan dock vara vasentligt hogre i féljande situationer:

* Om bilen slar i ett foremal, t.ex. en parkerad bil eller en trafikskylt, som
kan flyttas eller bojas

* Om bilen ar involverad i en underkérningskrock, t.ex. en krock dar bilens
front trycks in under flaket pa en lastbil

® Beroende pa typen av kollision kan eventuellt bara baltesstrackarna aktiveras.

M Funktionsforutsattningar for krockkuddar (sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner)

® Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utléses vid en stdét som Over-
skrider ett installt troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar kollisionskraften
som produceras av en bil pa cirka 1 500 kg som krockar med fordonets
kupé fran en riktning som ar vinkelrat mot bilens riktning med en ungefarlig
hastighet av 20—-30 km/tim).

@ Sidokrockgardinerna kan ocksa utldésas vid en haftig frontalkrock.
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B Andra situationer an en kollision nar krockkuddar kan utlosas (blasas upp)

Framsatets krockkuddar och sidokrockgardinerna kan ocksa utlésas om
bilens underrede utsatts for en kraftig stét. Nagra exempel visas pa bilden.

®Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard yta

® Nedkorning i eller passage 6ver djupt hal
® Hard landning eller fall

CTH11AP182

B Kollisionstyper om inte orsakar utlosning av krockkuddar (krockkuddar
fram)
Krockkuddarna fram ska oftast inte utidsas om bilen &r utsatt for pakoérning fran
sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakoérd i lag hastighet frami-
fran. Men nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet tillrackligt mycket
kan de framre krockkuddarna utldsas.

® Pakorning fran sidan

@ Pakorning bakifran

®Bilen valter

CTH11AP183

Ml Kollisionstyper om inte orsakar utlésning av krockkuddar (sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner)
Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna aktiveras eventuellt inte om
bilen blir pakord snett fran sidan vid vissa vinklar, eller traffas pa nadgon annan
del an kupén.

@ Pakorning fran sidan framfor eller bakom

kupén ‘ \

®Pakorning snett fran sidan @ @

CTH11AP018
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1-1. For séker kdrning

Sidokrockkuddarna ska oftast inte utlésas om bilen ar utsatt for pakorning
framifran eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakord i lag hastighet
fran sidan.

® Pakorning framifran

® Pakorning bakifran
@Bilen valter

y i =l

CTH11AP184

Sidokrockgardinerna utléses oftast inte om bilen utsatts for pakorning bakifran,
om bilen valter eller om den blir pakoérd i 1ag hastighet fran sidan eller framifran.

@ Pakoérning bakifran

@ Bilen valter

CTH11AP197

M1 foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller

-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning

| féljande fall kravs att bilen undersoks och/eller repareras. Kontakta snarast majligt
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

®Nagon av krockkuddarna har blasts upp.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat
eller deformerat eller varit utsatt for en
olycka som inte var sa kraftig att krock-
kuddesystemet har 16st ut.

CTH11AP185




@®Om ett dorrparti har blivit skadat eller
deformerat, eller om bilen varit utsatt for
en olycka som inte var sa kraftig att sido-
krockkuddarna och sidokrockgardinerna
har 16st ut.

@ Rattdynan, instrumentbradan nara framsa-
tespassagerarens krockkudde eller instru-
mentpanelens nedre del har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.

® Om ytan pa satena dar sidokrockkudden
ar monterad har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.

®Om kladseln pa framre dorrstolparna,
bakre dorrstolparna eller takkladseln
innanfor vilken sidokrockgardinen sitter
har blivit repad, sprucken eller pa annat
satt skadad.

1-1. Fér saker korning

CTH11AP082

CTH11AP083
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Det hadr systemet avaktiverar krockkudden vid framséatespassa-

gerarens plats.

Krockkudden far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol i

framsatet.

(1) "PASSENGER AIR BAG”, indi-
keringslampa
Indikeringslampan tands nar krock-
kuddesystemet ar pa (endast nar
startkontakten ar i tandningslage).

(2) Manuell i-/urkopplingskontakt till
framsatespassagerarens  krock-
kudde

PASSENGER AIR BAG

OFF ®

%> (&

BbIKN

AIRBAG
TIOAYUKABE30NACHOCTH

PASSENGER
TIACCAXMPA

® ON

BKN
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Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen

43

Satt nyckeln i laset och vrid om till
laget "OFF”.
Indikeringslampan "OFF” tands. ﬁg y PASSENGER AIRBAG

(Endast om startkontakten ar i
tandningslage.)

R

OFF
BAG
G
® ON

OFF .:fw 2
KN
pASSENS

A XIPA

/
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B Information om indikationslampan "PASSENGER AIR BAG”
Om négot av foljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som det
ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
@ Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-/urkopplingskontakten till
framsatespassagerarens krockkudde trycks till "ON” eller "OFF”.

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Nar du
monterar en bilbarnstol i framsatet ska du kontrollera att den manuella i-/
urkopplingskontakten till krockkudden ar i avstangt lage. Om krockkuddens
manuella i-/urkopplingssystem ar i lage ON kan den haftiga kraften nar en
krockkudde utldses orsaka svara skador eller aven dodsfall.

B Om en bilbarnstol inte &r monterad pa framsatespassagerarens plats

Kontrollera att det manuella i-/urkopplingssystemet ar installt i Ige ON.
Om det far vara kvar i avstangt lage utloses eventuellt inte krockkudden om en
olycka skulle intraffa vilket kan leda till en allvarlig skada eller aven dédsfall.
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1-1. For séker kdrning

Om barn vistas i bilen ska foljande sakerhetsatgarder uppmark-
sammas.

Anvand ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills
barnet dr sa stort att han/hon kan anvanda bilens sidkerhetsbalte.

@ Det rekommenderas att barn sitter i baksatet for att undvika oavsiktlig
kontakt med vaxelspaken, vindrutetorkarens reglage etc.

® Anvand barnlaset pa bakdoérrarna eller lasknappen till fonstren for
att undvika att barn éppnar dérren under fard eller 6ppnar/stanger
elmandvrerade fonster oavsiktligt.

@ Lat inte sma barn anvanda utrustning som de kan fastna i eller
klamma sig i, t.ex. elfénsterhissar, motorhuv, baklucka, saten, etc.

A\ VARNING

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns dven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.




1-1. Fér saker korning

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma for att anvanda
sakerhetsbdlten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en bélteskudde.

Kom ihag

Kontakta din Toyota-aterférsaljare for att fa hjalp och information
betraffande bilbarnstolar.

@ Valj en bilbarnstol som passar bilen och ar anpassad efter barnets
alder och storlek.

@ Fdlj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstolar.

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestdmmelser
om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
hjalpa dig med monteringen.

@ Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden ECE 44.

mVarfor bakatvant?

Skillnaden pa en bakatvand bilbarnstol och en framatvand bilbarnstol
vid krock &r att i en bakatvand bilbarnstol sprids krockkraften pa en stor
yta: hela ryggen, nacken och bakhuvudet och hela paketet bromsas
effektivt av stolens ryggstod. Upp till 4 ars alder bor barn sitta i en bak-
atvand bilbarnstol.

M Stora krafter pa nacken

| den framatvanda bilbarnstolen ar det endast baltena som bromsar bar-
nets kropp. Inget kommer att bromsa huvudet férutom nacken som likt ett
rep far forsoka fanga huvudet. Givetvis blir krafterna pa nacken stora, i
prov liknande det som visas ovan kan man mata cirka 50 kg dragkraft i
halsen nar man anvander en bakatvand bilbarnstol och cirka 300-320 kg
dragkraft i halsen nar man istallet anvander en framatvand bilbarnstol.
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1-1. For séker kdrning

Barn ar inte sma miniatyrer av vuxna. Pa en vuxen manniska med vikten
70-75 kg ar huvudets vikt cirka 6 % av kroppsvikten eller cirka 4,5—4,6 kg.
For ett barn som ar drygt aret ar huvudet normalt drygt 25 % av kropps-
vikten.

Sma barn aker sakrast i bakatvanda bilbarnstolar. Var rekommendation
ar att barn ska sitta bakatvant till cirka fyra ars alder eller sa lange det ar
mojligt.

Placeringen av bilbarnstol i framre eller bakre passagerarsatet ar likvardig
ur krocksakerhetssynpunkt. Daremot medger framsatet oftast stérre benut-
rymme, vilket gor att barn kan &ka bakatvant hdgre upp i aldern. Darfor ska
vi sa langt som mdjligt tillgodose foraldrarnas krav pa tillganglighet till saval
framre som bakre passagerarsatena.

Vi har ett ansvar att informera om faran med att placera barn i babyskydd,
bakatvand bilbarnstol, framat vand baltesstol eller balteskudde pa en plats
utrustad med en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Vi har en aktiv roll fér att all hantering med avstangning av krockkudden
ska ske pa ett s& sakert satt att riskerna for felanvandning av systemet
minimeras.

m Ovrig information om krockkudde

Barn som ar kortare an 140 cm ska inte sitta pa en plats utrustad med
en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Sidokrockkudde utgdr ingen fara for barn i bakatvand bilbarnstol. De
flesta framatvanda bilbarnstolar hjalper till att halla barnet i uppratt
akstallning vilket gor att krockkuddar kan ge avsedd skyddseffeki.

B Krockkudde och barn

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i barn-
stol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre passagerarsatet
om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerarplatsens krockkudde
ar dimensionerad att skydda personer med en langd av minst 140 cm. For
passagerare under den langden kan en utlésande krockkudde under vissa
omstandigheter orsaka livshotande skador. For att passagerare under
140 cm ska kunna sitta i framre passagerarsatet kravs att krockkudden ar
urkopplad.



Typer av bilbarnstolar

1-1. Fér saker korning

Bilbarnstolar delas in i féljande fem storleksklasser, enligt standarden

ECE 44:
Grupp 0: Max. 10 kg (0—9 manader)
Grupp 0*: Max. 13 kg (0-2 ar)

Grupp I: 9 till 18 kg (9 manader—4 ar)

Grupp II: 15 till 25 kg (47 ar)
Grupp IlIlI: 22 till 36 kg (6-12 ar)

| denna instruktionsbok beskrivs hur du monterar foljande tre vanliga
typer av bilbarnstolar med hjalp av bilbaltena:

» Spadbarnsstol

Motsvarar Grupp 0 och 0 enligt
ECE 44

» Bilbarnstol

Motsvarar Grupp 0" och | enligt

ECE 44

_—< CTH11AP170

» Bilbarnstol

Motsvarar Grupp Il och Il enligt
ECE 44

T~ CTH11AP171
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48 1-1. For saker kérning

Lampliga placeringar av bilbarnstol

Informationen i tabellen visar var i bilen det ar [dmpligt att placera bil-

barnstolen.
Stolens Passagerarséte, fram
placering
Manuell i-/urkopplings- Baksate
kontakt till framsatespas-
sagerarens krockkudde
Viktgrupper PA AV Ytterplats | mitten
0 *1
X u u
Max. 10 kg , *1 X
(0-9 manader) Aldrig L1 L1
0+ *1
X u u
Max. 13 kg , *1 X
(0-2 ar) Aldrig L1 L1
Bakat-
vand —
I X
9 till 18 kg Aldrig u*t u*? X
(9 ménader—4 ar) Framat-
vand —
UF™
I, 1 U*2
15 till 36 kg UF™*1 u*t L o*2 X
(4-12 ar)




1-1. Fér saker korning

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

U: Lamplig fér bilbarnstol av universal typ som ar godkand for
denna viktgrupp.

UF: Lamplig for framatvand bilbarnstol av universal typ som ar godkand
for denna viktgrupp.

L1: Lamplig for "TOYOTA G 0, BABY SAFE PLUS med SEAT BELT
FIXATION, BASE PLATFORM” (0 till 13 kg) som ar godkand for
denna viktgrupp.

L2: Lamplig for "TOYOTA KIDFIX” (15 till 36 kg) som &r godkand for
denna viktgrupp.

X: Ejlamplig placering av bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.
*1. Justera framsétets ryggstod till uppratt Iage. Flytta framsatet sa langt bakat
som det gar.

Ta bort nackskyddet om det blockerar bilbarnstolen.

Modeller med spak for hojning/sankning: Stall in sittdynan i det hogsta
laget.

Folj dessa anvisningar

 Vid montering av spadbarnstol med stéd
Om ryggstodet hindrar att spadbarnstolen fasts pa stddet ska ryggstodet
justeras bakat tills spadbarnstolen kan monteras pa stddet.

+ Vid montering av framatvand bilbarnstol
Om sékerhetsbaltets axelfaste ar framfor bilbarnstolens styrning ska
satet flyttas framat.

+ Vid montering av béalteskudde
Om barnet sitter i mycket uppratt 1dge pa balteskudden ska ryggstodet
justeras till det mest bekvama laget.
Om sakerhetsbaltets axelfaste ar framfor bilbarnstolens styrning ska
sittdynan flyttas framat.

*2: Ta bort nackskyddet om det blockerar bilbarnstolen.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utanfor
EU-omradet.

Andra bilbarnstolar, som skiljer sig fran de som redovisas i tabellen, kan
anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med bilbarnstolens
tillverkare och aterforsaljare.
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50 1-1. For saker kérning

Lampliga placeringar av bilbarnstol (med ISOFIX-fasten)

Informationen i tabellen visar var i bilen det ar [dmpligt att placera bil-

barnstolen.
Bilens ISOFIX-
Viktgrupper Storleksklass Faste punkter
Ytterplats bak
F ISO/L1 X
Liggvagnsinsats G ISO/L2 X
(1) X
0 E ISO/R1 IL1, IL2
Upp till 10 kg
(0-9 manader) (1) X
E ISO/R1 IL1, IL2
0 D ISO/R2 IL1, IL2
Max 13 kg
(0-2 ar) C ISO/R3 IL1, IL2
(1 X
D ISO/R2 X
ISO/R3 IL3
' B ISO/F2 IUF™, IL2*
9 till 18 kg o
(9 manader—4 ar) B1 ISO/F2X IUF*, IL2
A ISO/F3 IUF™, IL2*
(1) X
TR
15 till 36 kg ) x*
(4-12 ar)

*Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol
sa lange det ar tekniskt mgjligt.



1-1. Fér saker korning

(1) For bilbarnstolar som inte ar forsedda med en storleksklassiden-
tifikation for ISO/XX (A till G), fér den relevanta viktgruppen ska
aterforsaljaren visa vilket/vilkka ISOFIX-barnstolsystem som
rekommenderas for respektive plats i bilen.

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

IUF: Lamplig for framatriktad bilbarnstol av universal typ med ISOFIX-faste
for denna viktgrupp.

IL1: Toyota rekommenderar att "TOYOTA MINI” anvands som ar godkand
for denna viktgrupp.

IL2: Toyota rekommenderar att "TOYOTA MIDI” anvands som ar godkand
for denna viktklass.

Nar "TOYOTA MINI” eller "TOYOTA MIDI” anvands ska stédbenet och
ISOFIX-fastena justeras enligt féljande:

(1) Las stodbenet sa att det 5:e @ P —
halet ar synligt. \
() Las ISOFIX-fastena sa att siff- ﬂ

rorna 4 och 5 ar synliga.

CTH11AP174

IL3: Se instruktionsboken till "HTS iZi Kid X3” betraffande monte-
ringsanvisningar.

X: ISOFIX-placering som inte ar lamplig for ISOFIX-bilbarnstol i
denna viktgrupp och/eller denna storleksklass.

*: Ta bort nackstédet om det blockerar bilbarnstolen.

Lat inte nagon sitta pa baksatets mittplats om du anvander den hégra

sidan till en bilbarnstol.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utanfor
EU-omrédet.

Ovriga bilbarnstolar, som skiljer sig fran dem som redovisas i tabellen,
kan anvandas. Kontrollera dock noggrant Iampligheten med bilbarn-
stolens tillverkare och aterforsaljare.
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52 1-1. For saker kérning

B Vid montering av bilbarnstol pa framsatespassagerarsitet

Om du maste placera bilbarnstolen pa framsatespassagerarens plats ska foljande
installiningar goras:

@ Stall ryggstddet till helt uppratt lage.

Om ryggtddet hindrar att bilbarnstolen
forankras pa sitt stdd ska ryggstodet
justeras bakat tills hindret inte langre
uppstar.

®Ta bort nackskyddet om det blockerar
bilbarnstolen.

CTH11AP149

@ Skjut stolen sa langt bakat som det gar.

Om bilbarnstolen inte kan monteras pa
ratt satt pa grund av att den slar i nagot
ska framstolens lage och ryggstodets
vinkling justeras.

Om sakerhetsbaltets axelfaste ar framfor
bilbarnstolens styrning ska satet flyttas
framat.

® Modeller med spak for hojning/sankning:
Stall in sittdynan i det hogsta laget.

CTH11AP179

B Val av lamplig bilbarnstol
® Anvand en bilbarnstol som ar anpassad for barnet tills barnet ar sa stort att
det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte.

®Barn som ar for stora for bilbarnstolar ska placeras i baksatet och anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 28)



1-1. Fér saker korning

A\ VARNING

53

B Anvanda bilbarnstol

En bilbarnstol som inte ar lamplig foér bilen utgér eventuellt inte ett fullgott
skydd for ett spadbarn eller barn. Svara eller livshotande skador kan uppsta
(om en olycka skulle intraffa eller vid plétslig inbromsning).

M Sakerhetsatgarder vid anvandning av bilbarnstol
@®For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets alder och storlek. Att hdlla ett barn i armarna ger inget
skydd som kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan barnet krossas
mot vindrutan eller klammas mellan dig och kupéinteridren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i bilbarnstolar
som ar lampliga for deras storlek och vikt om de ar for sma for att anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalten.

®Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet om den manuella i-/
urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde ar pa.
(—Sid. 42)

Om en olycka skulle intraffa kan den explosiva uppblasningen av krockkud-
den pa passagerarsidan fram orsaka barnet svara eller livshotande skador.

® Endast om det ar absolut oundvikligt far en framatvand bilbarnstol monteras
i framsatet. En bilbarnstol som kraver en évre rem ska inte anvandas pa
framséatespassagerarens plats eftersom det satet saknar fastpunkt for en
ovre rem. Placera ryggstddet i uppratt lage och flytta alltid satet sa langt
bakat som mdjligt eftersom krockkudden framfor framsatespassageraren
kan utlésas med oerhord hastighet och kraft. Barnet riskerar annars att fa
svara eller livshotande skador.

@ Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon annan kroppsdel mot framdorren
eller mot den del av stolen, framre och bakre stolpen eller takets sidolist
varifran sidokrockkuddar och sidokrockgardiner utléses aven om han/hon
sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner blases upp
med valdsam kraft och kan orsaka barnet svara eller livshotande skador.

@ Fdlj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol kan
gora att barnet far livshotande skador vid en kollision eller ett haftigt stopp.
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1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

M Om det finns smabarn i bilen

Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dédsfall.
Om baltet skulle bli snott och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa sénder
baltet med en sax.

M Nar bilbarnstolen inte anvands

@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet aven om den inte
anvands. Forvara inte en bilbarnstol I6st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras pa
sakert satt i bagagerummet. Om ett nackskydd togs bort vid monteringen av
en bilbarnstol ska det alltid sattas tillbaka innan bilen kors igen. En 16st lig-
gande bilbarnstol kan skada de akande vid ett plotsligt stopp eller en olycka.




1-1. Fér saker korning
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i

framsatet om den manuella i-/urkopplings-
kontakten till framsatespassagerarens
krockkudde ar pa. (—Sid. 42)
Den kraftiga och explosiva uppblasningen
av krockkudden framfor framsatespassa-
geraren kan doda eller allvarligt skada
barnet.

@®En eller flera dekaler, som ar placerad(e)
pa solskyddet till passagerarplatsen,
indikerar att det ar férbjudet att férankra
en bakatvand bilbarnstol pa framsates-
passagerarens plats.

Narmare information om dekalen/deka-
lerna pa solskyddet visas i bilden nedan.

CTH11AP191

(
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1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestammelser om
bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig
med monteringen.

® Nar en balteskudde har monterats ska du alltid kontrollera att axelremmen
sitter tvars Over barnets axel. Sakerhetsbaltet far inte ligga mot halsen,
men det far inte heller sitta sa att det kan glida ned fran axeln. Svara eller
livshotande skador kan annars intraffa vid en haftig inbromsning, tvar
svang eller en olycka.

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.

@ Skaka bilbarnstolen pa vanster och hoger sida, samt framat och bakat for
att kontrollera att den ar sakert monterad.

® Nar bilbarnstolen har monterats far du inte luta ryggstddet bakat.
@ F4lj noga alla instruktioner som lamnas av bilbarnstolens tillverkare.

H Korrekt montering av bilbarnstol pa fasten

Vid anvandning av de nedre fastena, kontrollera att inga onddiga féremal
finns i narheten av fastena och att sékerhetsbaltet inte har fastnat bakom
bilbarnstolen. Kontrollera att bilbarnstolen sitter ordentligt fast. En felaktigt
monterad bilbarnstol kan géra att barnet far svara eller livshotande skador
vid ett haftigt inbromsning eller en olycka.

M Nar bilbarnstolen inte anvands

Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller férvaras pa
sakert satt i bagagerummet. Om ett nackskydd togs bort vid monteringen av en
bilbarnstol ska det alltid sattas tillbaka innan bilen kors igen. En I6st liggande
bilbarnstol kan skada de akande vid ett pl6tsligt stopp eller en olycka.




1-1. Fér saker korning

Avgaser innehdller amnen som ar skadliga for den manskliga
kroppen om de andas in.

57

A\ VARNING

Avgaserna innehaller skadlig kolmonoxid (CO) som ar farglés och luktl6s.
Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Annars kan avgaser trdnga in i bilen vilket kan leda till en olycka orsakad av
yrsel. Det kan aven leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

M Viktigt att tdnka pa under kérning
@ Hall bakluckan stangd.

®Om du kanner lukten av avgaser aven om bakluckan ar stangd ska du
Oppna fonstren och lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen snarast mgjligt.

B Vid parkering
®Om bilen ar pa en daligt ventilerad plats eller pa en stangd yta, t.ex. ett
garage, ska du stanga av hybridsystemet.

@Lat inte bilen std med hybridsystemet igang en langre stund.
Om detta inte kan undvikas bor bilen parkeras pa en 6ppen yta och se till
att inga avgaser tranger in i kupén.

@®Lamna inte hybridsystemet igang dar det finns mycket sno, eller om det
sndar. Om snoévallar byggs upp kring bilen medan hybridsystemet ar i
gang kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen.

M Avgasror
Avgassystemet behdver kontrolleras regelbundet. Om hal eller sprickor har
orsakats av rost, om det finns skador pa en fog eller om onormailt ljud hérs
fran avgassystemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.
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58 1-2. Hybridsystem

Ditt fordon ar en hybridbil. Bilens egenskaper skiljer sig fran
konventionella bilar. Bekanta dig ordentligt med bilens egenska-
per och hantera den med omsorg.

| hybridsystemet kombineras en bensinmotor och en elmotor enligt
radande korforhallanden, vilket forbattrar bransleffektiviteten och
minskar skadliga utslapp.

CTH12AP030

(1) Bensinmotor
(2) Elmotor



1-2. Hybridsystem

Stillastaende/nar du borjar koéra

Bensinmotorn stédngs av nar bilen stannar. Nar du bérjar kéra drivs
bilen av elmotorn. Vid koérning i lag fart, eller i svag nedférsbacke,
stédngs bensinmotorn av och elmotorn anvands.

Vid normal kérning

Bensinmotorn anvands fér det mesta. Hybridbatteriet laddas upp av
elmotorn vid behov.

Vid hard acceleration

Nar gaspedalen trampas ned hart tillfors kraften fran hybridbatteriet
till bensinmotorns batteri via elmotorn.

Vid inbromsning (regenerativ bromsning)

Hybridbatteriet laddas upp av elmotorn.
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60 1-2. Hybridsystem

B Regenerativ bromsning
| foljande situationer konverteras kinetisk energi till elektrisk energi och
inbromsningskraft kan erhallas i samband med att hybridbatteriet laddas upp.

® Gaspedalen slapps upp under korning i vaxellage D eller B.
® Bromspedalen trampas ned under korning i vaxellage D eller B.

B EV, indikeringslampa

EV-indikatorn visas pa informationsdis-
playen nar bilen kors pa endast elmotorn
eller om bensinmotorn har stangts av.

CTH12AP032

B Omstandigheter nar bensinmotorn eventuellt inte stings av
Bensinmotorn startar och stédngs av automatiskt. Den stangs eventuellt inte
automatiskt av i foljande fall:
® Under varmkdrning av bensinmotorn
® Medan hybridbatteriet laddas upp
® Om temperaturen i hybridbatteriet ar hdg eller lag
® Nar varmaren ar inkopplad

M Ladda hybridbatteriet

® Eftersom bensinmotorn laddar hybridbatteriet behéver batteriet inte laddas upp
fran en extern kalla. Om bilen emellertid ar parkerad under langre tid kan batteriet
gradvis urladdas. Darfér bor du kéra bilen atminstone nagon gang i manaden i
minst 30 minuter eller 16 km. Om hybridbatteriet har laddats ur helt och bilen inte
ens startar med starthjalp av 12-voltsbatteriet, ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

® Om vaxelspaken ar i lage N kommer hybridbatteriet inte att laddas. Satt alltid
vaxelspaken i lage P nar bilen star stilla. Vid korning i tung trafik bor du kora i
vaxellage D eller B for att undvika att batteriet laddas ur.
B Ladda 12-voltsbatteriet
—Sid. 440
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M Efter att 12-voltsbatteriet har laddat ur, bytts eller tagits bort
Bensinmotorn sténgs eventuellt inte av, &ven om bilen kérs pa hybridbatte-
riet. Om detta fortsatter under nagra dagar bér du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

B Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil

Ibland férekommer varken motorljud eller vibrationer, aven om bilen ar i rorelse.
For sakerhets skull, ansatt parkeringsbromsen och se till att du valjer vaxellage P
nar du parkerar.

Foljande ljud eller vibrationer kan uppsta nar hybridsystemet ar i drift, det
betyder alltsa inte att nagot ar fel:

® Motorljud kan héras fran motorrummet.

®Ljud kan horas fran hybridbatteriet, som ar placerat under baksatet, nar
hybridsystemet startar eller stangs av.

@ Nar bakluckan ar 6ppen kan vissa ljud horas fran hybridsystemet.

®Ljud kan eventuellt héras fran hybridvaxelladan nar bensinmotorn startar
eller stangs av, vid korning i lag fart eller pa tomgang.

@ Motorljud kan hoéras vid hard acceleration.

@®Ljud kan ibland héras pa grund av den regenerativa inbromsningen nar
bromspedalen ar nedtrampad.

@ Vibrationer kan kannas nar bensinmotorn startar eller stangs av.

@ Ljudet fran kylflaktarna kan horas fran luftinsugsventilerna vid sidan av baksatets
vanstra nedre del.

B Underhall, reparationer, ateranvdandning och deponering

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande under-
hall, reparationer, ateranvandning och deponering. Du ska inte skrota bilen
pa egen hand.

M Specialinstillningar

Installningar (t.ex. till/fran-funktionen for indikeringslampan EV) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 89)
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Var forsiktig nar du hanterar hybridsystemet eftersom det innehaller
ett hogspanningssystem (cirka max 650 V) saval som delar som blir
extremt heta nar hybridsystemet ar i drift. F6lj anvisningarna pa
dekalerna som ar fasta pa bilen.

HGH VOLTAGE INSIE, AHSEE ABAREE o Al iddy
HAUTE TENSION AL'INTERIEUR BDICOKOE HanpAKetie BHYTW
D0 NOT remove, these covers andior comnectors.
U325 383 qumm\«r 20
I;ﬁﬁﬂﬁ“t*¥#ﬂ/1§3§%§
TR emavor R erles ot concacieurs,
b v koamis Wy SoaTone,

CTH12AP031

(1) Varningsdekal (5) Drivenhet

(2) Servicekontakt (6) Hybridbatteri

(3) Kompressor till luftkonditionering  (7) Hogspanningskablar (orange)
(4) Elmotor
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Hybridbatteri, luftventil

63

En luftventil ar placerad pa sidan
av baksatets vanstra nedre del for
kylning av hybridbatteriet. Om
ventilen blockeras kan hybridbat-
teriet dverhettas vilket innebar att
batteriets effekt reduceras.

CTH12AP024

Avstingningssystem i nédsituationer

Nodavstangningssystemet blockerar hdgspanningen och stanger av
branslepumpen for att minimera risken for elektriska stétar och bransle-
lackage om kollisionssensorn kanner av en stét som Overskrider ett visst
gransvarde. Om nddavstangningssystemet aktiveras kan bilen inte startas.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att starta
om hybridsystemet.

Hybridsystemet, varningsmeddelande

Ett meddelande visas automatiskt om en funktionsstérning uppstar i
hybridsystemet eller om felaktigt handhavande sker.

Om ett varningsmeddelande visas
pa informationsdisplayen, l1as med-
delandet och folj anvisningarna.
(—Sid. 384)

CTH12AP025
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B Om en varningslampa tiands, om ett varningsmeddelande visas, eller om
12-voltsbatteriet inte ar anslutet

Hybridsystemet startar eventuellt inte. Forsok i sa fall igen. Om "READY”-
indikatorn inte tdnds ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

B Om du far slut pa bransle

Om bilen har fatt slut pa bransle och hybridsystemet inte kan startas ska du fylla
pa tillrackligt med bensin sa att varningslampan for lag bransleniva (—Sid. 381)
slocknar. Om branslenivan i tanken ar extremt lag kan ibland hybridsystemet inte
startas. (Den minsta mangden bransle som ska tankas sa att varningslampan for
lag bransleniva slocknar ar cirka 8,1 liter, nar bilen star pa plant underlag. Denna
volym kan variera om bilen stér pa sluttande underlag.)

B Elektromagnetiska vagor
@ Hobgspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar innehaller elektromagnetiska
skydd och avger darfor ungefar samma mangd elektromagnetiska vagor
som konventionella bensindrivna bilar eller hemelektronisk utrustning.
®Din bil kan orsaka ljudstérningar i radiodelar som tillverkats av tredje part.

B Hybridbatteri
Hybridbatteriet har begransad livslangd. Hybridbatteriets livslangd kan
variera beroende pa korstil och kérférhallanden.

B Forsdakran om 6verensstimmelse

Denna modell uppfyller vatgasutslapp enligt standarden ECE100 (Sakerhet
betraffande batterier i elfordon).
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A\ VARNING
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M Sakerhetsatgarder hogspanning
Bilen har bade likstrom (DC) och vaxelstrom (AC) med hég spanning samt
ett 12-voltsystem. Bade likstrém och vaxelstrom ar mycket farliga och kan
orsaka svara brannskador eller elektriska stotar vilket kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Du ska aldrig vidrora, ta isar, demontera eller byta ut hogspanningskompo-
nenter, hogspanningskablar eller deras anslutningar.

® Hybridsystemet kan bli mycket varmt efter start eftersom det utnyttjar hdg-
spanning. Var mycket forsiktig med saval hdgspanningen som den hoga
temperaturen och lyd alltid texten pa varningsdekalerna som ar fasta pa
bilen.

®En serviceplugg ar monterad i bilens
hybridbatteri. Servicepluggen anvands nar
bilen repareras eller vid serviceunderhall
hos en auktoriserad Toyota-aterférsaljare,
-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning for
att stnga av hoégspanningen fran hybrid-
batteriet. Férsok aldrig 6ppna atkomstlock-
et till servicepluggen eftersom det kan
orsaka en elektrisk stot.

CTH12AP026

JoyJayes Yoo 1aybbAi]



66

1-2. Hybridsystem

A\ VARNING

B Forsiktighet vid bilolyckor

Om din bil har varit involverad i en olyckshandelse ska du observera féljande
sakerhetsatgarder for att minska risken for svara eller livshotande skador:

@ Stanna bilen pa en saker plats for att forhindra foljdolyckor, ansatt parkerings-
bromsen, andra till vaxellage P och stang av hybridsystemet. (—Sid. 144)

® Ror aldrig hdgspanningskomponenter, kablar och anslutningsdon.

®ROr aldrig elkablar som sticker ut utanfor eller inne i bilen. Du kan fa en
livsfarlig elektrisk stot. Ror aldrig nagon kabel i elsystemet.

® Om vatska lacker ut fran nagon del av bilen far du inte réra vatskan. Det kan
vara starkt alkalisk elektrolyt fran hybridbatteriet. Om du far vatska pa huden
eller i 6gonen ska du omedelbart skolja bort den med stora mangder vatten
eller, om majligt, med borsyreldsning. Uppsok omedelbart lakare.

® Om det skulle boérja brinna i hybridbilen ska du lamna den snarast mdjligt.
Anvand aldrig en brandslackare som inte ar avsedd for elektrisk brand.
Aven en liten méngd vatten kan vara farligt.

® Om din bil maste bogseras ska det ske med framhjulen upplyfta frdn marken.
Om hjulen, som ar anslutna till elmotorn, & pa marken under bogsering kan
motorn fortsatta att generera elektricitet. Detta kan orsaka ellackage som
leder till brand. (—Sid. 372)

® Undersok noggrant marken under bilen. Om du upptacker att vatska har runnit
ner pa marken kan branslesystemet vara skadat. Lamna bilen snarast mgjligt.
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A\ VARNING

B Hybridbatteri

®Din bil innehaller ett slutet nickelmetallhydrid batteri. Du ska aldrig sélja,
ge bort eller anpassa hybridbatteriet. For att undvika olyckshandelser ska
hybridbatterier som tagits bort fran ett skrotat fordon samlas in genom en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning. Du ska inte avyttra batteriet pa
egen hand.

Om batteriet inte tas om hand pa korrekt satt kan foljande intraffa vilket
kan leda till svara eller livshotande skador:

» Hybridbatteriet kan skrotas eller slangas bort pa olagligt satt sa att
nagon kan vidrora en hoégspanningskomponent vilket resulterar i en
elektrisk stot.

» Hybridbatteriet ar endast avsett att anvandas i din hybridbil. Om hybrid-
batteriet anvands utanfor din bil, eller anpassas pa nagot satt, kan
olyckshandelser som exempelvis elstodtar, varmeutveckling, rokutveck-
ling, explosion och elektrolytlackage uppsta.

Nar du saljer bilen vidare eller Iamnar 6ver din bil ar risken for en olycka

extremt hog eftersom personen som tar emot bilen ar eventuellt inte medveten

om dessa faror.

®Om din bil skrotas utan att hybridbatteriet har demonterats finns det risk
for svara elektriska stétar om hdgspanningsdelar, kablar eller respektive
anslutningsdon vidrérs. Om din bil behdver skrotas maste du lata en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning ta hand om hybridbatteriet. Om
hybridbatteriet inte omhandertas pa ratt satt kan det orsaka svara eller
livshotande skador pa grund av elektriska stotar.
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OBSERVERA

Luftventil for hybridbatteriet
Placera inga féremal over eller framfor luftventilen. Hybridbatteriet kan
Overhettas och skadas.
Rengor luftventilen regelbundet for att undvika att hybridbatteriet dverhettas.
BIot inte ner luftventilen, och lat inga frammande amnen komma in i den
eftersom detta kan orsaka kortslutning och skada hybridbatteriet.
Placera inga foremal i luftventilen. Kylflakten kan skadas.
Forvara aldrig storre vattenmangder i bilen som t.ex. vattenkylningsflaskor.
Om vatten spills pa hybridbatteriet kan det skadas. Lat en auktoriserad

Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
hybridsystemet startar om en nyckel inte ar registrerad i bilens
inbyggda dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

Indikeringslampan blinkar efter att
hybridsystemet sténgts av for att
visa att systemet ar i funktion.

Indikeringslampan slutar blinka
nar startkontakten har tryckts till
radiolage eller tandningslage for
att indikera att systemet har
sténgts av. CTH12AP010

M Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.

B Omstandigheter som kan orsaka systemstorning
® Om nyckelgreppet ar i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidror en nyckel till sdkerhetssystemet
(nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.
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Larmet

Larmet larmar, med ljus och ljud, nar systemet kénner av ett intrdng.
Larmet utldses i foljande situationer nar larmet ar aktiverat:

@ En Iast dorr lases upp eller dppnas pa annat satt an med den elektro-
niska lasfunktionen (i forekommande fall) eller med fjarrkontrollen.
(Dorrarna lases automatiskt igen.)

@® Motorhuven 6ppnas.

® Modeller med rorelsedetektor: Rorelsedetektorn kdnner av rorelser
i bilen. (En inkraktare befinner sig i bilen.)

® Modeller med rérelsedetektor: Rutan pa bakluckan knackas in eller
gar sonder.

Installning av larmsystemet

Stédng ddrrarna och motorhuven
och |as alla dérrarna med lasfunk-
tionen (i férekommande fall) eller
fiarrkontrollen. Systemet aktiveras
automatiskt efter 30 sekunder.

Indikeringslampan véxlar fran fast
till blinkande sken nar systemet ar
aktiverat.

CTH12AP006

*: | forekommande fall
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Inaktivera eller stianga av larmet

Gor nagot av foljande for att avaktivera eller stanga av larmet:

® Las upp dorrarna med lasfunktionen (i férekommande fall) eller
fiarrkontrollen.

@ Starta hybridsystemet. (Larmet avaktiveras eller stangs av efter
nagra sekunder.)

B Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt larmsystem.

M Kontroller innan bilen lases

Kontrollera foljande for att forhindra ovantad utldsning av larmet och stéld av
bilen:

® Ingen befinner sig inne i bilen.
@ Fonstren ar stangda innan larmet aktiveras.

® Inga vardesaker eller andra personliga foremal ar kvarlamnade i bilen.

71
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H Utlésning av larmet
Larmet gar igang i féljande situationer:
(Om larmet stangs av inaktiveras larmsystemet.)

@®Doérrarna lases upp med nyckeln.

®Nagon inne i bilen éppnar en dorr eller
motorhuven.

® Om 12-voltsbatteriet ar urkopplat.

CTH13AP009

M Larmaktiverad dorrlasning
@ Nar larmet ar aktiverat lases dorrarna automatiskt for att hindra intrang i bilen.

®Lamna inte nyckeln inne i bilen medan larmet &r aktiverat och kontrollera att
nyckeln inte &r kvar i bilen nar du laddar upp eller byter ut 12-voltsbatteriet.

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.
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Rorelsedetektor (i forekommande fall)

Rorelsedetektorn kanner av inkraktare eller rorelse inne i bilen. Om en

inkraktare, eller en rorelse, kanns av gar larmet igang.

Systemet ar utformat for att férsvara och forhindra stéld av fordonet,

men innebar ingen garanti mot inbrott i bilen.
| Stilla in rorelsedetektorn

Rorelsedetektorn stalls automatiskt in samtidigt med larmet.
(—Sid. 70)

H Bortkoppling av rorelsedetektor

Om du lamnar djur eller annat som ror sig inuti bilen ska du se till
att rérelsedetektorn stédngs av innan du staller in larmet eftersom

den reagerar pa rorelser i bilen.
[1] Tryck startkontakten till avstangt lage.

(2] Tryck pa rorelsedetektorns
avstangningsknapp.
For att stalla in larmet med rorelse-
detektorn urkopplad maste larmet

stallas in hogst fem minuter efter
att sensorn kopplats ur.

Rorelsedetektorn  atergar il
paslaget lage varje gang startkon-

CTH12AP012

takten trycks till tdndningslage.
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H Urkoppling och automatisk aterinkoppling av rérelsedetektor
®Larmet ar fortfarande aktiverat aven nar roérelsedetektorn har kopplats ur.

® Nar rorelsedetektorn ar avstangd, kopplar du ater in den med en tryckning
pa startkontakten eller genom att dorrarna lases upp med den elektroniska
l&s- och startfunktionen (i forekommande fall) eller fjarrkontrollen.

® Rorelsedetektorn kopplas ater in automatiskt nar larmsystemet avaktiveras.

®Rorelsesensorn aktiveras automatiskt om larmsystemet inte stélls in hégst
fem minuter efter det att sensorn kopplats ur.

H Viktigt betraffande rorelsedetektorn
Sensorn kan utldsa larmet i féljande situationer:

@ Personer eller djur finns inne i bilen.

@ Ett fonster ar 6ppet.
| s& fall kan sensorn kanna av féljande:

* Vind eller féremal i rorelse, t.ex. 16v
eller insekter inne i bilen

« Ultrasoniska vagor fran apparater som
t.ex. rérelsedetektor i andra fordon

* Manniskor i rorelse utanfor bilen

®Losa foremal finns inne i bilen, t.ex.
hangande tillbehor eller klader pa galge.
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@®Bilen ar parkerad pa en plats dar starka
vibrationer eller starkt buller férekommer,
t.ex. i ett parkeringsgarage.

[e)e]

@ s eller sno tas bort fran bilen vilket orsakar
upprepade stotar eller vibrationer.

CTH12AP017

@ Bilen befinner sig i en automatisk biltvatt eller hogtrycksbiltvatt.

@Bilen utsatts for stotar, t.ex. orsakade av hagel, blixtnedslag eller upprepade
stotar eller vibrationer av annat slag.
M Specialinstallningar
Instéllningen av rorelsedetektorns kanslighet kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 465)
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OBSERVERA

Sakerstilla korrekt rorelsedetektorfunktion

Sensorerna fungerar korrekt om de inte
vidrors eller tacks Over.

Rikta inte sprayburkar, oavsett innehall,
direkt mot sensorhélen.

CTH12AP019

Montering av andra tillboehér an original Toyotadelar, eller om féremal Iamnas
mellan foérarsatet och framsatespassagerarsatet kan avkanningsformagan
minskas.
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Varnings- och indikeringslampor

Varnings- och indikeringslamporna i instrumentgruppen och pa

mittpanelen haller foraren informerad om status hos bilens olika
system.

Som forklaring visar bilden nedan samtliga varnings- och indi-
keringslampor som ténds.

@ Instrumentgrupp

CTH21AP330

€ Mittpanel

PASSENGER AIR BAG
Foor @

, CTH21AP346
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IVarningsIampor

Varningslamporna informerar foraren om funktionsstérningar i nagot

av bilens system.

*4 *1,2,3
Bromssystem, varnings- AFS "AFS OFF”, indikerings-
(@) | 1ampa (>sid. 379) OFF | lampa (—Sid. 381)
(Rod)
*1 *1
Funktionsstorning, indike- Bromssystem, varnings-
K | ringslampa (—Sid. 380) | (D) | 1ampa (-sid. 381)
(Gul)
*1  Krockkuddesystem, var- . .. Lo
ninaslamoa Lag bréansleniva, var-
o (_)gi p 3§0) iﬁ ningslampa (—Sid. 381)
~ :
- Forarens och framsates-
ABS, varningslampa ’k passagerarens sakerhets-
() (—Sid. 380) "< :)éltse.,d 3gé;r)ninnels.elampa
—Sid.
*q  Elektriskt servostyr- Séakerhetsbalte i baksa-
ningssystem, varnings- 4 4 4| tet, pAminnelselampor
@I | 1ampa (—sid. 380) = = -] (5sid. 381)
™ Slirindikeringslampa ™ Huvudvarningslampa
—Sid. 381 —Sid. 382
s s A oo

1. Lamporna tands nar startkontakten ar i tandningslage for att indikera att sys-

temkontroll utférs. De slacks nar hybridsystemet startas, eller efter nagra
sekunder. Om en lampa inte ténds, eller om en lampa inte slacks, kan en
storning ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

*2. | férekommande fall

*3. Lampan blinkar for att indikera en funktionsstérning.

=3
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=
c
3
]
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Ilndikeringslampor

Indikeringslamporna haller féraren informerad om statusen i bilens

olika system.

Korriktningsvisare 23 Slirindikeringslampa
¢"i> (—Sid. 184) (—Sid. 234, 237)
o2
— Helljus, indikerings- ocnmme]  PASSENGER AIR BAG,
ED lampa (—Sid. 187) %~ ®@m| indikering (—Sid. 42)
*1,2  Automatiskt helljus, Stéldskyddssystem, indi-
= indikeringslampa keringslampa
fqu (—Sid. 193) fﬁ (—Sid. 69, 70)
. - "Power’-lage
Dimljus fram, indike- . ’
#) ringsjlampa (5id. 197) | |yon| | indikeringslampa
' (—Sid. 179)
Dimljus bak, indikerings- "READY”, indikerings-
0* lampa (—Sid. 197) READY]  |ampa (—Sid. 168)
~pq= Bakljus, indikerings- ECO irllzc;i:koemggaErr;pa
VNI lampa (—Sid. 187) MODE (Sid. 179)
R L@ Indikeringslampor fér rav Kérlage EV, indikerings-
B‘ rr B vaxellagen (—Sid. 176) MODE lampa (—Sid. 174)
"2 »AFS OFF’, indikerings-
AFS lampa (—Sid. 190)
OFF

*1. | frekommande fall

*2, Lamporna tands nar startkontakten ar i tandningslage for att indikera att sys-
temkontroll utférs. De slacks nar hybridsystemet startas, eller efter nagra
sekunder. Om en lampa inte téands, eller om en lampa inte slacks, kan en
storning ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

*3; Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.
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A\ VARNING

B Om en varningslampa i sdkerhetssystemet inte tands

Om en varningslampa, t.ex. fér ABS eller krockkuddarna, inte tdnds nar du
startar hybridsystemet kan det innebara att dessa system inte aktiveras sa
att de kan skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara
eller livshotande skador. Om detta skulle intraffa, ska du omedelbart lata en
auktoriserad Toyota-aterfoérsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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2. Instrumentgrupp

CTH21AP381

(1) Hybridsystem, indikeringslampa
Hybridsystemsindikatorn representerar hybridsystemets effektuttag och
dess regenerativa uppladdning. (—Sid. 90)

(2) Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
(3) Displayandring, knapp
Andrar fardinformationen.
(@) Branslematare
Visar branslemangden i tanken.
(5) Informationsdisplay

Informationsdisplayen forser féraren med korrelaterade data, inklusive den
aktuella utetemperaturen.

(6) Indikeringslampor for vaxellagen
Visar vaxellaget.
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(7) "DISP"-knapp
Andrar fardmonitorn.

Knappen "DISP” pa rattens hogra
sida kan aven anvandas till att byta
fardinformation pa monitorn.

I Informationsdisplay

CTH21AP383

(1) Fardmonitor (—Sid. 85)

(2) Varningsmeddelanden
(—Sid. 379)

(3) Yttertermometer (—Sid. 289)
(@) Fardinformation (—Sid. 84)

CTH21AP356E
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I Firdinformation

Visar korstracka, trippmatare och annan fardrelaterad information.
Funktioner som visas kan dndras med en tryckning pa knappen for
displayandring.

B Vagmatare

Visar bilens totala korstracka.

H Trippmatare Al/trippmaétare B

Visar bilens korstracka sedan den senaste
nollstéliningen av mataren. Trippméatarna A
och B kan anvandas for att registrera och visa
Tripa 100 Ok olika distanser oberoende av varandra.

Hall displayandringsknappen intryckt for noll-
stallning.

tripe 100 0km
B Visning av matarens ljusstyrka

Visar reglering av matarens ljusstyrka.

Hall knappen for displayandring intryckt for att
justera ljusstyrkan pa instrumentbelysningen
medan bakljusen ar tanda.
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I Firdmonitor

Visar korstrackan, genomsnittlig bransleférbrukning och annan fardrela-
terad information. Displayen kan andras med en tryckning pa knappen/
reglaget "DISP”.

B Genomsnittlig bransleforbrukning och aktuell bransleférbrukning

(1) Visar  genomsnittlig  bransleforbrukning
7 .-“:”:“_::_".1@

0L sedan den senaste nollstallningen.

- CURRENT }@ + Hall knappen fér knappen/reglaget ’DISP”

0 10 20 30 40 intryckt for att géra en ny installning.

+ Anvand den genomsnittliga bransleférbrukningen
som visas som referens.

(2) Visar den aktuella brénsleférbrukningen

Anvand vardet for den genomsnittliga branslefor-
brukningen som visas som referens.

B Aktionsradie

Visar det maximala uppskattade avstandet som

CRUISING RANGE kan koras pa aterstaende bransle i tanken.
200 « Strackan beréknas utifran bilens genomsnittliga
bransleforbrukning. Darfér kan den verkliga
korstrackan skilja sig frdn den som visas.

* Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle upp-
dateras eventuellt inte displayen.

Stang av motorn nar du tankar. Displayen upp-
dateras eventuellt inte om bilen tankas utan att
startkontakten har tryckts till avstéangt lage.

B Medelhastighet

Visar bilens genomsnittliga hastighet sedan
2 EPEED startkontakten vreds till "ON"-lage.

4 0 kmsh
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| Kortid

Visar den forflutna tiden sedan hybridsystemet
ELAPSED TIME sta rtades

0:20

B Specialinstéllningar

Installningarna fér sprak, mattenheter och HV-
indikator kan &ndras. (—Sid. 87)

B Genomsnittlig bransleforbrukning efter start av hybridsystemet
och nivan foér ekokorning

Visar den genomsnittliga bransleférbrukningen
efter start av hybridsystemet.

Aven om en annan skarm har valts for informa-
tionsdisplayen, nar startkontakten ar i avstangt
lage, visas nivan for ekokdrning. Det ar inte en
funktionsstérning.
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ISpeciaIinstéiIIningar for bilfunktioner

Sprak, mattenheter och HV-indikator kan specialinstéllas med knap-
pen/reglaget "DISP”.

Nar du ska specialinstalla funktionern i bilen ska du se till att bilen ar
parkerad pa ett sakert stalle, i vaxellage P, och att parkeringsbromsen
ar ansatt.

m Sprak

[1] Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att visa instéallnings-

PRES! ) HOLD

skarmen medan bilen ar stilla-
staende, hall darefter knappen/
reglaget "DISP” intryckt sa att
skarmen for specialinstallning-
ar visas.

(2] Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att valja funktionen
som ska stéllas in, hall sedan
knappen/reglaget "DISP”
intryckt.

CTH21AP366E

(3] Tryck pa  knappen/reglaget
"DISP” for att valja onskad
installning, hall sedan knappen/
reglaget "DISP” intryckt.

CTH21AP192

For att ga tillbaka till foregaende skarm eller for att lamna laget for
specialinstallningar, tryck pa knappen/reglaget "DISP” for att valja
"EXIT”. Tryck sedan pa knappen/reglaget "DISP” och hall den intryckt.

ddniByuswinisui -
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@ Funktioner som kan andras

Funktion Standardinstallning Anpassad installning

" FRANGAIS ” (Franska)

» DEUTSCH » (Tyska)

» ESPaOL (Spanska)

"LANGUAGE” "ENGLISH” (Engelska) |» ImaLlaHo » (Italienska)

» PORTUGUES ” Portugisiska

" PYCCKMA » (Ryska)®

" TURKCE  » (Turkiska)”

*. | fdrekommande fall
B Enhet

[1] Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att visa instéallnings-
skarmen medan bilen &r stilla-
staende, hall darefter knappen/
reglaget "DISP” intryckt sa att
skarmen for specialinstélining-
ar visas.

(2] Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att valja funktionen
som ska stallas in, hall sedan
knappen/reglaget "DISP”
intryckt.

CTH21AP367E
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(3] Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att valja Onskad
instalining, hall sedan knappen/
reglaget "DISP” intryckt.

km CkmsLa

miles CM PG

CTH21AP351

For att ga tillbaka till foregaende skarm eller for att lamna laget for
specialinstallningar, tryck pa knappen/reglaget "DISP” for att valja
"EXIT”. Tryck sedan pa knappen/reglaget "DISP” och hall den intryckt.

@® Funktioner som kan andras

Funktion Standardinstéllning* Anpassad instéllning
"km (L/100km)” "km (km/L)”
"UNITS” "km (km/L)”
"miles (MPG)”
"km (L/100 km)”

: Grundinstallningen varierar i olika lander.

B HV-indikeringslampa

[1] Tryck pa  knappen/reglaget
"DISP” for att visa installnings-
skarmen medan bilen ar stilla-
staende, hall darefter knappen/
reglaget "DISP” intryckt s& att
skarmen for specialinstallning-
ar visas.

[2] Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att valja funktionen
som ska stéllas in, hall sedan
knappen/reglaget "DISP”
intryckt.

HY IMNDICATO

EXIT

CTH21AP365E
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(3] Tryck pa& knappen/reglaget
"DISP” for att valja onskad
instalining, hall sedan knappen/
reglaget "DISP” intryckt.

Om "OFF” har valts stangs EV-
indikatorn av och hybridsystemets
energiomrade andrar farg.

H IMDIC A

OFF

CTH21AP364E

For att ga tillbaka till foregaende skarm eller for att lamna laget for
specialinstallningar, tryck pa knappen/reglaget "DISP” for att valja
"EXIT”. Tryck sedan pa knappen/reglaget "DISP” och hall den intryckt.

@® Funktioner som kan andras

Funktion

Standardinstallning

Anpassad instéllning

"HV INDICATOR”

"ON”

"OFF”

B Hybridsystem, indikeringslampa

(D Laddningsomrade
Visar regenerativ laddning.

(2) Hybrid Eco-omrade
Visar att bilen kérs pa ett satt som gynnar
frekvent drift med endast elmotorn. (Om
bilen kérs med lag belastning, t.ex. vid
langsam korning i omradet for hybrid-eko-
koérning, astadkomms miljiévanlig kdrning.)

(3 Eco-omrade

Visar att bilen kérs pa ett miljdvanligt satt.

@ "Power’-omrade

Visar att korkraften har 6verskridit Eco-
korlagets Gvre grans.

CTH21AP115

® Nar indikeringen héller sig inom Eco-omradet uppnas mer miljévanlig kérning.




2. Instrumentgrupp

91

@ Laddningsomradet indikerar regenereringsstatus*. Regenererad energi
anvands for att ladda batteriet.

*: | denna instruktionsbok avser "regenerering” den omvandling av energi
som skapas av bilens rorelse till elektrisk energi.

B Matarna och displayen tands nar
Startkontakten ar i tandningslage.

B Vid bortkoppling eller inkoppling av 12-voltsbatteriet
Foljande information nollstalls:

@ Aktionsradie

® Medelhastighet

@ Kortid

® Genomesnittlig bransleférbrukning

B LCD-skdarm
Sma prickar eller ljusflackar kan synas pa displayen. Detta fenomen ar vanligt
i LCD-skarmar och innebar inga problem vid anvandning av skarmen.

B Motorns varvtal

Pa hybridbilar kontrolleras motorns varvtal med precision for att bidra till att
forbattra bransleeffektiviteten och reducera avgasutslapp etc.

Det finns tillfallen nar varvtalet som visas kan variera aven nar bilens status
och korforutsattningarna ar desamma.

M Stilla in automatisk avbrytning av display
Vid féljande tillfallen avbryts installningsdisplayen.

® Om ett meddelande visas.

® Om bilen boérjar rulla.
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A\ VARNING

M Informationsskdrmen i kall vaderlek

Lat kupén varmas upp innan du bérjar anvanda LCD-skdrmen. Om det ar
mycket kallt kan displayen vara langsam och bildvaxlingen kan ta langre tid.

M Sakerhetsatgarder vid instéllning av skdrmen
Eftersom motorn maste vara igang vid instalining av displayen bér du se till att
bilen ar parkerad pa en plats med tillracklig ventilation. | ett slutet utrymme, som
ett garage, kan avgaser och skadlig kolmonoxid (CO) ansamlas och tréanga in i
bilen. Det kan leda till dodsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.

OBSERVERA

Undvik att motorn och dess komponenter skadas

Se till att varvraknarens indikeringsnal inte gar in i det réda omradet, vilket
indikerar att motorn ligger p& maximalt varvtal.

Motorn kan vara pa vag att dverhettas om varningsmeddelandet till kylar-
vatsketemperaturen visas. | sa fall ska du omedelbart stanna pa en saker
plats och kontrollera hybridsystemet nar det har svalnat helt. (—Sid. 443)
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Energimonitor/forbrukningsskarm

Du kan overvaka hybridsystemets status pa informationsdis-

playen och pekskdrmen.

(1) Informationsdisplay
(2) Pekskarm

I Energimonitor

CTH21AP361

» Pekskarm
Tryck pa "CAR”.
Tryck pa "Energi” om "Trippinfor-
mation” eller "Tidigare registre-
ring” visas.

» Informationsdisplay

Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” flera ganger om du vill
att energimonitorn ska visas

Knappen "DISP” finns pa mataren.
Reglaget "DISP” finns pa ratten.

CTH21AP383
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Pekskarm Informationsdisplay

Nar bilen drivs av
elmotorn

Nar bilen drivs av
bensinmotorn

Nar bilen drivs av
bade bensinmo-
torn och elmotorn

Nar bilen laddar
hybridbatteriet

Nar inget energi-
flode férekommer

Full- Full-

laddat laddat
Hybridbatteriets

status “ \
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IFéirdinformation, skiarm

Tryck pa "CAR”.

Tryck pa “Trippinformation” om
"Energimonitor”  eller “Tidigare
registrering” visas.

(1) Bransleforbrukning under de
senaste 15 minuterna

(2) Visar  bilens  medelhastighet
sedan hybridsystemet startades.

(3) Visar den forflutna tiden sedan
hybridsystemet startades.

(@) Aktionsradie

(5) Regenererad energi under de
senaste 15 minuterna

En symbol indikerar 30 Wh.
Max. fem symboler visas.

P
||
hAR )\

[
\ CTH21AP148

Forfluten tid

oa:1r

Aktionsradie
P

Energi

CTH21AP343SW

Bilden utgdr endast exempel och kan variera nagot fran verkligheten.
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ISkz'-irmen Tidigare information
Tryck pa "CAR”.

LY

Tryck pa "Tidigare registrering” om /_\' | )

"Energimonitor” eller "Trippinforma- | T N‘ L

tion” visas. k )\
CAR

2

(%]

[
\ CTH21AP148

(1) Basta tidigare bransleforbrukning

(2) Uppdatera

Den genomsnittliga bransleforbruk-
ningen och grafiken uppdateras,
registreringen av den nya genom-
snittliga bransleférbrukningen startar.

(3) Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar maximalt fem tidigare regist-
reringar av genomsnittlig bransle-
forbrukning.

Bilden utgdr endast exempel och kan variera nagot fran verkligheten.

M Nollstallning av forbrukningsdata

Om du trycker pa "Rensa” pa skarmen "Trippinformation” nollstélls bransle-
forbrukningen och energin som regenererats under de senaste 15 minuterna.
Tryck pa "Rensa” pa skarmen ’Tidigare registrering” sa aterstalls tidigare
registreringar och basta tidigare bransleekonomi. Nar du trycker pa "Ja” pa
féljande skarm bekraftas nollstallningen av data.
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I Nycklarna
Foljande nycklar levereras med bilen.

(1) Elektroniska nycklar
* Anvanda det elektroniska las-
och startsystemet*1 (—Sid. 101)
- Anvéanda startkontakten™2
(—Sid. 112)
* Anvanda fjarrkontrollfunktionen
(—Sid. 118)

(2) Mekaniska nycklar

(3) Bricka med nyckelnummer
*1: Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

*2. Modeller med startkontakt

CTH31AP002

IAnvéinda den mekaniska nyckeln

Ta fram den mekaniska nyckeln
genom att trycka pa sparrknappen.

Den mekaniska nyckeln kan bara
inforas i en riktning eftersom den
bara har spar pa den ena sidan.
Om det inte gar att inféra nyckeln i
ett nyckelhal, vander du pa nyckeln
och forsdker igen.

CTH31AP003

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den elek-
troniska nyckeln. Ha den mekaniska
nyckeln med dig tillsammans med
den elektroniska nyckeln. Om den
elektroniska nyckelns batteri ar
urladdat eller om lasfunktionen inte
fungerar korrekt behdver du den
mekaniska nyckeln. (—Sid. 435)
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B Om du har tappat bort bilnycklarna
Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning, med hjalp en av den mekaniska nyckeln och med
nyckelnumret som &r ingraverat pa nyckelplaten. Férvara nyckelbrickan pa
en saker plats, t.ex. i planboken, inte i bilen.

| flygplan
Om du tar med dig en elektronisk nyckel nar du flyger ska du inte trycka pa nagon
knapp pa den elektroniska nyckeln medan du &r inne i flygplanet. Om du férvarar
en elektronisk nyckel i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte kan tryckas
ned oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att den elektroniska nyckeln
avger radiovagor, vilket kan stora systemen i flygplanet.

OBSERVERA

For att undvika att nyckeln skadas
Tappa inte nycklarna, utsatt dem inte for harda stotar och boj dem inte.

Utsatt inte nycklarna for hoga temperaturer under langre tidsperioder.
Lat inte nycklarna bli vata och tvatta dem inte i en ultraljudstvatt etc.

Fast inga material av metall eller magnetiska material p& nycklarna och
lagg inte nycklarna nara sadana material.

Ta inte isar nycklarna.
Fast inga dekaler eller liknande pa den elektroniska nyckein.

Placera inte nycklarna nara féremal som alstrar magnetiska falt, t.ex. TV-
apparater, ljudanlaggningar och spisar med glashall eller medicinsk elektrisk
utrustning, t.ex. for lagfrekvent behandling.
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Bara med sig den elektroniska nyckeln

Hall den elektroniska nyckeln minst 10 cm fran elektriska apparater som ar
paslagna. Radiovagor som skickas ut fran elektriska apparater pa narmare
hall an 10 cm fran den elektroniska nyckeln kan stéra nyckeln och gora att
nyckeln inte fungerar.
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OBSERVERA

Om den elektroniska las- och startfunktionen inte fungerar och vid
andra nyckelrelaterade problem

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och ta med alla
elektroniska nycklar som du har till bilen.

Om en elektronisk nyckel har tappats bort

Om du inte hittar den elektroniska nyckeln 6kar risken fér stéld avsevart. Ak
omedelbart till en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning med samtliga
resterande nycklar som foljde med bilen.
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Elektroniskt las- och startsystem®

ISammanfattning av funktioner

Foljande funktioner kan utféras genom att den elektroniska nyckeln
forvaras pa dig, t.ex. i fickan. (Féraren bor alltid ha med sig den elek-
troniska nyckeln.)

CTH32AP087

(1) Lasa och lasa upp doérrarna (—Sid. 102)
(2) Lasa och lasa upp bagageluckan (—Sid. 102)
(3) Starta hybridsystemet (—Sid. 168)
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M Ljud- och ljussignaler
Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp, laser
sakerhetsfunktionen den automatiskt igen. (Beroende pa var den elektroniska
nyckeln finns kan den dock k&nnas av som om den vore i bilen. | sa fall kan bilen
lasas upp.)

*: | forekommande fall
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ILésa och lasa upp dorrarna (endast dorrhandtaget i framdorrarna)

Ta tag i handtaget for att lasa upp
dorrarna.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrors.

Ddérrarna kan inte lasas upp forran
tidigast tre sekunder efter att de
har lasts.

CTH32AP068

Tryck pa lassensorn (férdjupningen
pa dorrhandtagets sida) for att l1asa
alla dérrarna.

CTH32AP069

ILésa upp och lasa bagageluckan

Tryck pa knappen for att Iasa upp
bakluckan.
Bakluckan kan inte lasas upp forrén

tidigast 3 sekunder efter att den har
lasts.

CTH32AP070

Tryck pa knappen for att [asa bak-
luckan.

CTH32AP071
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IAntenanacering och driftsomrade

B Antennplacering

(1 Antenner utanfor kupén
(2) Antenner i kupén
(3) Antenn i bagagerummet

(@) Antenn utanfor bagagerummet

CTH32AP092

B Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln
kanns av)

{2 Vid lasning eller upplasning
av dorrarna

Systemet ar i funktion nar den
elektroniska nyckeln ar cirka
0,7 m fran doérrhandtaget i fram-
dorren och bakluckan. (Endast
dorrarna som kanner av nyckeln
kan lasas/lasas upp.)
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CTH32AP090

<~/

Vid start av hybridsystemet
eller vid andring av lagen pa
startkontakten

<=

Systemet kan anvandas nar den
elektroniska nyckeln ar inuti bilen.
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B Nar dorren inte kan lasas med lassensorn pa doérrhandtagets yta

Vidror lassensorn med handflatan.

CTH32AP076

B Larm och varningslampor
En kombination av utvandiga och invandiga larm och varningar, som visas pa
informationsdisplayen, anvands for att férhindra stéld av bilen och olyckor pa
grund av felaktig hantering. Vidta lampliga atgarder beroende pa vilka var-
ningsmeddelanden som visas pa informationsdisplayen. (—Sid. 392)

Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

Larm

Situation

Atgard

Externt larm ljuder en
gang i tio sekunder

Ett forsok gjordes att
lasa bilen medan en
dorr var 6ppen.

Stang alla dorrarna och
las dem igen.

Invandigt larm

oavbrutet

ljuder

Startkontakten trycktes till
radiolage medan forar-
dorren var oppen (eller
forardorren  Oppnades
medan  startkontakten
var i radiolage).

Tryck startkontakten till
avstangt lage och
stang forardorren.
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M Batteribesparande funktion

Den batteribesparande funktionen aktiveras for att forhindra att batteriet i den
elektroniska nyckeln samt bilens batteri laddas ur om bilen inte ar i gang
under en langre tid.

@ Under foljande omstandigheter kan det ta langre tid fér det elektroniska las- och
startsystemet att lasa upp dorrarna.

* Den elektroniska nyckeln har forvarats cirka 2 meter fran bilens utsida i
minst 10 minuter.

* Det elektroniska las- och startsystemet har inte anvants pad minst fem
dagar.

® Om det elektroniska las- och startsystemet inte har anvants pa minst 14 dagar

kan inga dorrar, forutom forardorren, lasas upp. Skulle detta handa ska du fatta

tag i handtaget pa forardorren, eller anvanda den tradiésa fjarrkontrollen eller

den mekanska nyckeln, for att lasa upp dérrarna.

H Batteribesparande funktion for elektronisk nyckel

Om den batteribesparande funktionen har
stallts in minimeras urladdning av batteriet
genom att den elektroniska nyckeln inte kan
ta emot radiovagor.

Tryck tva ganger pa a medan du haller

fi intryckt. Kontrollera att indikerings-
lampan pa den elektroniska nyckeln blinkar
4 ganger.
Om den batteribesparande funktionen &ar
installd kan det elektroniska las- och start-
systemet inte anvandas. Tryck pa nagon av
knapparna pa den elektroniska nyckeln for
att stanga av funktionen.

CTH32AP009
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B Omstandigheter som paverkar driften
Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | féljande
situationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen
paverkas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet, fjarrkontrollen
och startsparren fran att fungera ordentligt. (Felstkning: —Sid. 435)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt, flyg-
plats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elektriskt brus

@®Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdlos telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av fdljande
metallféremal

+ Kort med aluminiumbelaggning

+ Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
* Planbdécker eller vaskor av metall

* Mynt

* Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor

® Om andra tradlésa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

@ Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tillsammans med féljande féremal
som avger radiovagor

* En annan bils elektroniska nyckel eller fjarrkontroll som avger radiovagor
+ Persondatorer eller handdatorer
* Digitala ljudanlaggningar
» Barbara spelenheter
® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa bakrutan

® Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektroniska
apparater
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M Om lasfunktionen

®Aven om den elektroniska nyckeln befinner sig inom det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte alltid pa ratt satt i féljande fall:

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdérrhandtaget,
nara marken eller for hdgt upp nar dérrarna lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln ar ndra marken, eller fér hogt upp, eller fér nara
den bakre stotfangarens mitt nar bakluckan éppnas.

* Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet,
eller pa golvet eller i dorrfickorna eller handskfacket nar hybridsystemet
startas eller nar lagena andras pa startkontakten.

@ Lat inte den elektroniska nyckeln ligga kvar pa instrumentpanelen eller nara
dorrfickorna nar du Iamnar bilen. Beroende pa férutsattningarna for mottagning
av radiovagor kan antennen utanfér kupén kanna av nyckeln sa att dérren blir
lasbar fran utsidan. Den elektroniska nyckeln kan i sadana fall bli inlast i bilen.

@ Sa lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omradet
kan dorrarna lasas eller lasas upp av vem som helst. Endast de dorrar som
kanner av den elektroniska nyckeln kan anvandas for att Iasa upp bilen.

@ Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det ga att starta
hybridsystemet om den elektroniska nyckeln befinner sig nara fonstret.

@ Dorrarna kan lasas upp eller lasas om mycket vatten stanks pa dérrhandtaget,
t.ex. i regn eller en biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig inom
avkanningsomradet. (Om du inte 6ppnar dorrarna pa ca 30 sekunder lases
samtliga dorrar automatiskt igen.)

® Om fjarrkontrollen anvands for att lasa dorrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases dorren eventuellt inte upp med den
elektroniska upplasningsfunktionen. (Las i sa fall upp dérrarna med fjarrkon-
trollfunktionen.)
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B Om att Idsa dorrarna

® Om du har handskar pa dig nar du vidrér lassensorn kan det fordréja eller
forhindra funktionen. Ta av dig handsken och vidror sensorn igen.

® Om lasningen utfors med lassensorn visas igenkanningssignaler tva ganger
i foljd. Darefter ges inga igenkanningssignaler.

®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. | sa fall
ska du fdlja foljande atgarder nar du tvattar bilen:

* Placera den elektroniska nyckeln minst 2 m fran bilen. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)
« Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att avaktivera
det elektroniska las- och startsystemet. (—Sid. 105)
® Om den elektroniska nyckeln ligger i bilen och dérrhandtaget blir vatt nar bilen
tvattas kan ett meddelande visas pa informationsdisplayen och en signal
horas utanfor bilen. Las alla dorrar for att stdnga av larmet.

@ Lassensorn fungerar eventuellt inte ordentligt om den kommer i kontakt med
is, sno, lera etc. Rengdr lassensorn och gor ett nytt férsok att anvanda den.

® Naglar kan skrapas mot dérren nar man tar tag i dorrhandtaget. Var forsiktig
sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa dorren.

B Om upplasningsfunktionen
®Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfér snabbt
kan det hénda att dérrarna inte lases upp. Aterstall i s& fall ddrrhandtaget till
ursprungslaget och kontrollera att dérrarna ar olasta innan du fattar tag i
doérrhandtaget igen.

@®Dorren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du har
handskar pa dig.

®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. | sa fall
ska du folja féljande atgarder nar du tvattar bilen:

» Placera den elektroniska nyckeln minst 2 m fran bilen. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)
« Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att avaktivera
det elektroniska las- och startsystemet. (—Sid. 105)
® Om det finns en annan elektronisk nyckel inom avkanningsomradet kan det ta
lite langre tid att Iasa upp dorrarna efter att du har tagit tag i dorrhandtaget.

® Naglar kan skrapas mot dérren nar man tar tag i dorrhandtaget. Var forsiktig
sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa dorren.
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B Om du kor bilen séllan

®Undvik bilstéld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an tva meter.

@ Det elektroniska I&s- och startsystemet kan avaktiveras i férvag.
(—Sid. 465)

B Larm (i forekommande fall)

Nar dorrarna lases med det elektroniska las- och startsystemet aktiveras larmet.
(—Sid. 70)

B Rétt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fungera. Se
till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du anvander systemet
fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte korrekt. (Larmet kan ga igang oav-
siktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)

B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar pa ratt satt
@ Lasa och lasa upp dorrarna: Anvanda den mekaniska nyckeln. (—Sid. 435)

@ Starta hybridsystemet: —Sid. 436

n
c
=)
~
=
o
>
(]
=)
>
o
2}
=
]
(2}

°
()
=
=
<
o
=
o
3

°
[}
>
(]
=}
—



110 3-2. Oppna, stanga och lasa dérrarna

M Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 ar.

®Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén néar hybridsystemet
stangs av. (—Sid. 392)

@ Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan batteriet
ta slut aven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Féljande symptom indi-
kerar att batteriet till den elektroniska nyckeln kan vara urladdat. Byt batteri vid
behov. (—Sid. 340)

* Det elektroniska las- och startsystemet eller fjarrkontrollen fungerar inte.
» Réackvidden blir mindre.
* Lysdioden pa nyckeln tands inte.

® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare féljande elektriska apparater
an 1 meter, eftersom de producerar ett magnetiskt falt som kan férsamra
batteriet:

* TV-apparater
» Persondatorer
* Mobiltelefoner, sladdlosa telefoner och batteriladdare
* Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning
» Bordslampor
* Induktionsspisar
H Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar helt urladdat

—3Sid. 340

M Specialinstallningar

Installningar (t.ex. elektroniskt I1as- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 465)

B Om det elektroniska las- och startsystemet har inaktiverats vid en speci-
alinstéllning

®Lasa och lasa upp dorrarna:
Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 118, 435)

@ Starta hybridsystemet och andra lagen pa startkontakten: —Sid. 436
@ Stanga av hybridsystemet: —Sid. 169
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A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med implanterad pacemaker eller defibrillator bér halla sig pa

rimligt avstand fran antennerna i det elektroniska las- och startsystemet.
(—Sid. 103)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sddan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for information om radiovagors frekvens samt installning av
radiovagsavgivning. Radfraga darefter din ldkare huruvida du bor koppla
bort den elektroniska lasfunktionen.

® Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk an
implanterade pacemakers och defibrillatorer, bor hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovantad inverkan pa sadan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktionen
urkopplad.
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Start med startkontakt’

ISammanfattning av funktioner

Starta och stdnga av hybridsystemet kan utféras genom att den elek-
troniska nyckeln forvaras pa dig, t.ex. i fickan. (—Sid. 168)
(Foraren bor alltid ha med sig den elektroniska nyckeln.)

CTH32AP060

*: | forekommande fall
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IAntenanacering och driftsomrade

B Antennplacering

CTH32AP078

(D Antenner i kupén
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B Driftsomrade (omraden inom vilket den elektroniska nyckeln
kanns av)
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CTH32AP080

{ Vid start av hybridsystemet
eller vid andring av lagen pa
startkontakten
Systemet kan anvandas nar
den elektroniska nyckeln ar
inuti bilen.

B Larm och varningsmeddelanden
—Sid. 392
H Batteribesparande funktion for elektronisk nyckel

Om den batteribesparande funktionen har
stallts in minimeras urladdning av batteriet
genom att den elektroniska nyckeln inte
kan ta emot radiovagor.

Tryck tva géngerpd g} medan du haller

fi intryckt. Kontrollera att indikerings-
lampan pa den elektroniska nyckeln blinkar
4 ganger.
Om den batteribesparande funktionen ar
installd kan start med startknappen inte
anvandas. Tryck pa nagon av knapparna
pa den elektroniska nyckeln for att stanga
av funktionen.

CTH32AP009
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B Omstandigheter som paverkar driften

Vid start med startkontakten anvands svaga radiovagor. | féljande situationer
kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen paverkas,
vilket hindrar startkontakten, fjarrkontrollen och startsparren fran att fungera
ordentligt: (Felsokning: —Sid. 435)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt brus

®Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdlos telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av fdljande
metallféremal

* Kort med aluminiumbeléggning

+ Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
* Planbdécker eller vaskor av metall

* Mynt

* Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor

® Om andra tradlésa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tillsammans med féljande féremal
som avger radiovagor
* En annan bils elektroniska nyckel eller fjarrkontroll som avger radiovagor
» Persondatorer eller handdatorer
* Digitala ljudanlaggningar
» Barbara spelenheter

® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa bakrutan
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® Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektroniska
apparater

B Rétt anvandning av systemet
Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fungera.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte korrekt.

B Om start med startkontakten inte fungerar ordentligt
Starta hybridsystemet: —Sid. 168
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M Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 ar.

®Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén néar hybridsystemet
stangs av. (—Sid. 392)

® Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan batteriet ta
slut aven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Féljande symptom indikerar
att batteriet till den elektroniska nyckeln kan vara urladdat. Byt batteri vid behov.
(—Sid. 340)

« Startkontakten eller fjarrkontrollen fungerar inte.
» Réackvidden blir mindre.
* Lysdioden pa nyckeln tands inte.

@®Placera den elektroniska nyckeln minst 1 meter fran foljande elektriska
apparater, som producerar ett magnetiskt falt, for att inte férsamra batteriet.
* TV-apparater
» Persondatorer
* Mobiltelefoner, sladdlosa telefoner och batteriladdare
* Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning
» Bordslampor
* Induktionsspisar

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar helt urladdat
—Sid. 340

M Specialinstallningar

Start med startkontakten kan avaktiveras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 465)

H Om startkontakten har avaktiverats vid en specialinstéllning
@ Starta hybridsystemet och andra lagen pa startkontakten: —Sid. 436

@ Stanga av hybridsystemet: —Sid. 169
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A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med inopererad pacemaker eller defibrillator bor halla sig pa rimligt
avstand fran antennerna i startkontaktsystemet. (—Sid. 113)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur. Start med
startkontakten kan inaktiveras, vid behov. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning foér information om radiovagornas frek-
vens samt installning av radiovagsutsandning. Radfraga darefter en lakare
huruvida du bér inaktivera start med startkontakten.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk an
inopererade pacemakers och defibrillatorer bor hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovantad inverkan pa sadan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa start med
startkontakten avstangd.
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Fjarrkontroll

ISammanfattning av funktioner

Fjarrkontrollen kan anvandas till att lasa och lasa upp bilen.

(1) Lasa alla dorrar
(2) Léasa upp alla dorrar

CTH32AP010

M Ljud- och ljussignaler
Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

B Dorrlassummer
Om en dorr inte ar ordentligt stangd hors en summerton kontinuerligt i 5 sekunder
om nagon forsoker lasa dorrarna. Stang dorren helt sa att summertonen upphdr.
Las bilen en gang till.

H Sakerhetsatgard
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

» Modeller med elektroniskt l1&s- och startsystem
—Sid. 101

B Larm (i forekommande fall)
Om dorrarna lases med fjarrkontrollen stélls larmsystemet in.
(—Sid. 70)

B Omstandigheter som paverkar driften
—Sid. 106, 115
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M Om fjarrkontrollen inte fungerar pa ratt satt
Lasa och lasa upp dorrarna: Anvanda den mekaniska nyckeln. (—Sid. 435)
M Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 110, 116
H Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar helt urladdat
—Sid. 340
H Bekriftelse av nummer for registrerade nycklar
Numret pa nycklarna som redan ar registrerade i systemet kan bekraftas. Kontakta
en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer information.
M Specialinstillningar
Installningar (t.ex. fjarrkontrollsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 465)
M Certifiering av tradlés fjarrkontroll
—Sid. 121
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ILésa upp och lasa dérrarna

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen (i forekommande fall),
fiarrkontrollen eller dorrlasknapparna.

B Lasfunktion (i forekommande fall)
—Sid. 101

B Fjarrkontroll
—Sid. 118

m Dorrlasknappar

(1) Lasa alla dorrar
(2) Lasa upp alla dorrar

CTH32AP033

Hm Invandiga lasknappar
(1) Lasa dorren
(2) Lasa upp dorren

De framre dérrarna kan 6ppnas
genom att dra i det invandiga
dorrhandtaget, aven om las-
knappen ar i last lage.
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ILésa framdorrarna utifran utan nyckel

[1] Tryck den invandiga lasknappen till last lage.
[2] Stang dérren medan du drar i drrhandtaget.

Darren kan inte lasas om startkontakten ar i radiolage eller tandningslage,
eller om den elektroniska nyckeln ar kvar i bilen.

Nyckeln kan inte kédnnas av pa ratt satt och dérren kan lasas.

IBarnsi«ikert las pa bakre dorrarna

Doérren kan inte Oppnas inifran
medan laset ar aktiverat.
(1) Léasa upp
(2) Lasa
Dessa las kan stéllas in for att hin-
dra att barn 6ppnar de bakre dor-
rarna. Tryck ned lasknappen pa

respektive bakdorr for att lasa
bada bakddrrarna.
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B Anvanda den mekaniska nyckeln

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med den mekaniska nyckeln.
(—Sid. 435)

B Om fel nyckel anvéands
Lascylindern gar runt fritt for att isolera mekanismen inuti.
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A\ VARNING

B Undvik en olycka

Observera foljande sakerhetsatgarder nar du kor bilen.
Om du inte gor det kan en dorr 6ppnas och en passagerare kan falla ur
bilen, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att alla dorrarna verkligen ar stdngda och lasta.

®Dra inte i det invandiga handtaget pa dorrarna under fard.
Var sarskilt forsiktig med férardérren och passagerarens dorr eftersom
dorren kan 6ppnas aven om den invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.
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CELELTE S €]

Bagageluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas pa féljande
satt.

ILésa och lasa upp bagageluckan

m Dorrlasknapp
—Sid. 120

m Lasfunktion (i forekommande fall)
—Sid. 102

B Fjarrkontroll
—Sid. 118

Ibppna bagageluckan

Hoj bagageluckan medan du trycker
bagagelucksoppnaren uppét.
Bakluckan kan inte stdngas ome-

delbart efter att baklucksdppnaren
har tryckts in.

CTH32AP082

B Nar du sténger bagageluckan

Sank bagageluckan medan du haller i
handtaget. Se till att du trycker ned baga-
geluckan utifran for att stanga den.

Se till att bagageluckan inte dras at sidan
nar du stdnger den med handtaget.

CTH32AP096
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l Bagagerumsbelysning
Bagagerumsbelysningen tands nar bakluckan 6ppnas.
B Om baklucks6ppnaren inte fungerar
Bakluckan kan 6ppnas inifran.
Ta bort locket.
Lagg en trasa mellan skruvmejseln och

karossen for att skydda képan, som bilden
visar.

[2] Flytta spaken.

[¢]

TH32AP036

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

@ Hall alltid bakluckan stangd under fard.
Om bakluckan Iamnas 6ppen kan den sla i foremal vid kdérning eller ocksa
kan bagage ramla ut, vilket kan orsaka en olycka.
Dessutom kan avgaser komma in i kupén och leda till dédsfall eller utgdra
en allvarlig halsorisk. Se till att stdnga bagageluckan innan du koér ivag.

®Kontrollera att bagageluckan ar helt och hallet stangd innan du kor ivag.
Om bagageluckan inte ar helt stangd kan den 6ppnas under kérning och
orsaka en olycka.

@Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet. Vid en plotslig inbromsning eller
kollision kan de fa svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

M Om det finns smabarn i bilen

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@Lat inte barn leka i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon 6ver-
hettas eller skadas pa annat satt.

@Lat inte barn 6ppna eller stdnga bagageluckan.
Det kan fa bagageluckan att ovantat rora sig eller att barnets hander,
huvud eller hals klams nar den stangs.

B Manovrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i kldam och resultera i svara eller
livshotande skador.

® Ta bort sadant som tynger ned bakluckan, t.ex. sné eller is, innan den éppnas.
Om det inte gors kan det leda till att bagageluckan plétsligt stéangs igen efter
att den 6ppnats.

®Nar du oppnar eller stanger bakluckan bor du se till att det omgivande
omradet ar sakert.

® Om personer finns i narheten ska du se till att de ar pa sakert avstand.
Meddela dem att du tanker dppna eller stanga luckan.

@ Var forsiktig nar du 6ppnar eller stanger bakluckan nar det blaser eftersom
den kan réra sig pl6tsligt i stark vind.

®Bakluckan kan plétsligt falla igen om
den inte dppnas helt och hallet. Det ar
svarare att oppna eller stinga bagage-
luckan om bilen star i en sluttning an pa
plan mark, sa var darfér uppmarksam
pa att den kan 6ppnas eller stangas av
sig sjalv. Se till att bakluckan ar helt och
héllet 6ppen och sparrad innan du
anvander bagagerummet.
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3-2. Oppna, stanga och lasa dérrarna

A\ VARNING

®Nar du stanger bakluckan var da extra
noggrann med att fingrar och andra
kroppsdelar inte kommer i klam.

® Nar du stanger bakluckan trycker du till
den lite latt langst ut pa kanten. Om
bakluckans handtag anvands for att
stanga den helt och hallet kan hander
eller armar komma i klam.

CTH32AP085

®Dra inte i bakluckans damparstag for att stdnga bakluckan och hang inte

pa damparstagen.

Handerna kan komma i klam eller ddmparstaget kan ga sonder, vilket kan

orsaka en olycka.

®Om en cykelhallare eller liknande tungt foremal ar monterat pa bagage-
luckan kan den plotsligt stdngas efter att den éppnats, vilket kan fa nagons
hander, huvud eller hals att komma i klam och skadas. Vid montering av
tillbehor pa bagageluckan rekommenderas Toyota originaltillbehor.

OBSERVERA

Bagageluckans damparstag

Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller den pa plats.

Observera foljande sakerhetsatgarder.

| annat fall kan damparstagen skadas vilket kan leda till stérningar.

Fast inga frammande foremal, till exempel
dekaler, plastfilm eller tejp pa damparen.

Ror inte vid damparen med handskar
eller andra tygféremal.

Fast inga andra tillbehoér an Toyota ori-
ginaltillbehor pa bakluckan.

Placera inte handerna pa damparen
och tryck den inte at sidan.
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Ilnstéillningar

(1) Satets lage, installningsspak

(2) Ryggstodets lutning, install-
ningsspak

(3) Hojning/sankning av satet

(@) Instalining av svankstod, reglage
(i forekommande fall)

CTH33AP006

Jsuodwoy aAnyadsas soy usuonyun4 -
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A\ VARNING

B Vid instéllning av satet

@ Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett
sate i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under satet eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.

M Justering av satet

@ Var forsiktig sa att du inte skadar passagerare eller bagage.

@ Luta inte ryggstodet bakat mer &n nédvandigt for att minska risken att du
glider under baltets héftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan héftremmen glida uppat och trycka
direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma fér nara axelremmen vilket
Okar risken for svara eller livshotande skador om en olycka skulle intraffa.

Gor inga installiningar under kdérning eftersom du riskerar att tappa kontrollen
over bilen om satet pl6tsligt andrar lage.

®Kontrollera att satet ar sparrat i sitt nya lage efter justeringen.

B Vid instéllning av sétets lagen
Se till att det finns tillrackligt med utrymme kring fotterna sa att de inte fastnar.
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Baksatet

Ryggstoden i baksatet kan fallas ned.

IFéiIIa ned ryggstoden i baksitet
[1] Skjut framsatena framat. (—Sid. 127)
[2] Fall undan bakre armstddet. (—Sid. 295)

[3] Lagg undan lasspannet till bak-
satets mittplats.

CTH33AP014

[4] Tryck ned nackskydden sa langt det gar. (—Sid. 132)
» Inifran

[5] Dra upp ryggstédets sparr-
knapp och fall ned ryggstodet.

Varje ryggstod kan fallas ned separat.

CTH33AP009

» Utifran

[5] Dra i spaken som é&r placerad
pa bagagerummets sidovagg.

Varje ryggstdd kan fallas ned separat. " RES m

CTH33AP012

Jsuodwoy aAnyadsas soy usuonyun4 -
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A\ VARNING

B Nar ryggstoden i baksatet falls ned

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Forsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Fall inte ned ryggstdden under korning.

@ Parkera pa plant underlag, ansatt parkeringsbromsen och andra till vaxel-
lage P.

@Lat ingen sitta pa ett nedfallt ryggstéd eller i bagagerummet under fard.
@Lat inte barn vara i bagagerummet.

@Lat ingen sitta pa mittenplatsen i baksatet om det bakre hogra satet ar
nedfallt, eftersom sakerhetsbaltslaset till mittenplatsen i baksatet doljs
under det nedfallda satet och kan inte anvandas.

@ Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen nar du faller baksatets ryggstod.

@ Justera framsatets lage innan du faller ner baksatets ryggstod sa att fram-
satet inte blockerar baksatets ryggstod nar du faller ner dem.
B Nar det bakre ryggstodet har féllts tillbaka till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

® Se till att ryggstodet ar sakert sparrat i
ratt lage genom att trycka det latt framat
och tillbaka.

Om ryggstodet inte ar ordenligt last i sitt
lage visas en rod markering pa ryggsto-
dets sparrspak. Kontrollera att den roéda
markeringen inte ar synlig.

@ Kontrollera att sakerhetsbaltena inte ar
snodda och att de inte har fastnat.
Om sakerhetsbaltet fastnar mellan
ryggstodets fasthake och sparr kan bal-
tet skadas.
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OBSERVERA

Om avdelningsnitet ar monterat pa de nedfallda bakre ryggstéden
(modeller med avdelningsnit)

Ta bort avdelningsnatet och fall upp de bakre ryggstéden till respektive
utgangslage nar ryggstdden ska fallas tillbaka. (—Sid. 285)
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132 3-3. Instélining av satena

Samtliga saten ar forsedda med nackskydd.

Instéllning i hojdled
(D Uppét
Dra nackskydden uppat.
(2) Nedat

Tryck nackskyddet nedat samtidigt
som du trycker in sparren.

CTH33AP003

M Ta bort nackskydden

Dra nackskyddet uppat samtidigt som du
trycker in sparrknappen.

dox

A

Sparrknapp

CTH33AP007

Ml Stilla in nackskyddens hojd

Stall in nackskydden sa att mitten ligger i
hojd med 6ronens Gverkant.

CTH33AP004

W Stélla in nackskyddet i baksatet

Hoj alltid nackskyddet till en niva som ar hogre én det nedersta laget nar det
ska anvandas.
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummelse
kan leda till svéara eller livshotande skador.

® Anvand det nackskydd som ar avsett for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i ratt lage.

@ Tryck ned nackskydden nar de har justerats for att kontrollera att de ar
sparrade i ratt lage.

@ Kor aldrig med nackskydden borttagna.
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134 3-4. Justera ratten och speglarna

Ilnstéillningar

[1] Hall i ratten och tryck ned spaken.

[2] Stall in ratten i onskat lage
genom att flytta den horisontellt
och vertikalt.

Dra upp spaken for att sakra rattin-
stallningen nar installningen ar klar.

CTH34AP016

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder under kdrning
Andra aldrig rattens installning under kérning.
Det ar da latt att tappa kontrollen dver bilen och orsaka en olycka, med risk
for svara eller livshotande skador.

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador.
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Invandig backspegel

Backspegelns ldage kan justeras sa att foraren har tillrackligt bra
sikt bakat.

Justera backspegelns héjd (endast invidndig backspegel med
automatisk avblandning)

Hojden pa backspegeln kan justeras sa att den passar din korstallning.

J

CTH34AP032

Stall in hojden pa backspegeln
genom att féra den uppat och
nedat.

| Blandskydd

» Invandig backspegel med manuellt blandskydd

Anvand spaken for att minska det reflekterade ljuset frdn bakomvarande
fordon.

e W@Z
® AU
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» Invandig backspegel med automatiskt blandskydd

Det reflekterade ljuset minskas automatiskt i férhallande till ljusstyrkan

fran bakomvarande fordon.

Byta lage for automatiskt bland-
skydd

Pa/av

Nar den automatiska avbland-
ningsfunktionen ar i lage ON
tands indikeringslampan.

Funktionen forsatts i ON-lage
varje gang startkontakten vrids
till ON-lage.

Tryck pa knappen for att forsatta
funktionen i avstangt lage. (Indi-
katorn slacks ocksa.)

Indikering

CTH34AP008

B Undvik sensorfel (modeller med invandig backspegel med automatiskt

blandskydd)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte

vidrors eller tacks over.

%ﬂ\\f

CTH34AP009

A\ VARNING

Andra inte spegelns lage under fard.

for svara eller livshotande skador.

Det ar da Iatt att tappa kontrollen Gver bilen och orsaka en olycka med risk
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Yttre backspeglar

Ilnstéillningar

[1] Tryck pa reglaget for att vilja
den spegel som ska justeras.

(1) Vanster
(2) Hoger

[2] Tryck pa reglaget for att stalla in
spegeln.
(D Uppat
(2) Hoger
(3) Nedat
(4) Vanster

» CTH34AP029

IFéIIa in speglarna manuelit

» Manuella » Elmanovrerade

<

)

CTH34AP014 » CTH34AP030

Tryck in backspegeln mot bilens Tryck pa reglaget for att falla in
bakre del. backspeglarna.
Tryck pa reglaget igen for att falla till-
baka dem till det ursprungliga laget.

Jsuodwoy aAnyadsas soy usuonyun4 -



138 3-4. Justera ratten och speglarna

IAutomatisk in- och utfdllning av speglarna (i forekommande fall)

Det automatiska laget gor att in- eller utfallning av speglarna gar att
koppla till lasning/upplasning av dérrarna.

Den automatiska funktionen kan stangas av med féljande atgard.
[1] Tryck startkontakten till avstangt lage.

[2] Hall knappen for infilining av
speglarna och a for speglar- |~ )

nas vinkeljustering intryckt
L R
samtidigt i minst 2 sekunder. @

Utfér samma atgard igen for att ater-
uppta den automatiska funktionen.

CTH34AP031

H Spegelvinkeln kan stéllas in nar
Startkontakten ar i radiolage eller tdndningslage.

B Om speglarna immar igen

Imma och frost kan avlagsnas fran ytterbackspeglarna med spegelvarmarna.
Satt pa elvarmen till bakrutan for att satta pa elvarmen till ytterbackspeglarna.
(—Sid. 262)

B Anvanda automatlaget i kallt vader (i forekommande fall)

Om automatlaget anvands i kallt vader kan dorrspegeln frysa sa att automatisk
in- och utfallning inte kan genomforas. | sa fall ska is och sné avlagsnas fran
dorrspegeln. Anvand darefter spegeln i manuellt Iage eller justera den fér hand.
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A\ VARNING

M Viktigt att tdnka pa under kérning

Observera foljande sékerhetsanvisningar under koérning.
Annars kan du latt tappa kontrollen dver bilen och orsaka en olycka som
kan leda till svara eller livshotande skador.

® Andra aldrig speglarnas installning under kdrning.
@ Kor inte med infallda backspeglar.

@ Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och ratt installda innan du borjar kora.
B Nar en spegel ar i rorelse

Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen i en spegel som rér sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.

B Under eluppvarmning av speglarna

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.
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140 3-5. Oppna och stanga fonster

Elektriska fonsterhissar’

I(")ppna och stinga

Fonstren kan dppnas och stangas med hjalp av reglagen.
Fonstren ror sig sa har nar reglagen anvands:

» Oppning/stangning med en tryckning fér endast forarfonstret

(1) Sténga
(2) Stangning med en tryckning
(endast férarfonstret)®

(3) Oppna
(@) Oppning med en tryckning
(endast férarfénstret)®

*: Stanna fonstret halvvags genom
att trycka reglaget i motsatt riktning.

+ CTH35AP003

» Oppning/stangning med en knapptryckning fér samtliga fénstertyper

(1) Sténga
(2) Stanga med en knapptryck-
ning™
(3) Oppna
(@) Oppna med en knapptryck-
ning™
*: Stanna fonstret halvwwags genom
att trycka reglaget i motsatt riktning.

I Lasknapp for fonstren

Tryck ned lasknappen for att lasa
passagerarfonstren. f_\/

Anvand denna knapp for att hindra
att barn oavsiktligt oppnar eller

stéanger passagerarfonstren. @ &

/ CTH35AP004

*: | forekommande fall
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M Fonsterhissarna ar i funktion nar
Startkontakten ar i tdndningslage.

M Anvanda elfonsterhissarna med hybridsystemet avstiangt

Elfénsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
ar i radiolage eller om hybridsystemet ar avstangt. De upphdr att fungera nar
nagon av framddrrarna 6éppnas.

B Klamskydd (endast fonster med funktion for staingning med en knapp-
tryckning)
Om ett foremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas
delvis Oppet.

B Om fonsterhissen inte stangs pa ratt satt (endast fonster med funktion
for stingning med en knapptryckning)
Om klamskyddet inte fungerar sa att ett fonster inte kan stangas ska du utféra
féljande atgard med knappen for fonsterhissen pa den aktuella dérren.

@ Stanna forst bilen. Fonstret kan stdangas genom att du haller knappen till
fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryckning medan startkon-
takten ar i tdndningslage.

® Om fonstret fortfarande inte kan stangas, aven om du utfér atgarden som
beskrivits ovan, ska du aterstalla funktionen genom féljande atgard.

[1] Hall knappen till fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryckning.
Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 6 sekunder efter att fonstret
har stangts.

[2] Hall knappen till fonsterhissen i laget for 6ppning med en knapptryckning.
Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekunder efter att fonstret
har ppnats helt.

[3] Hall knappen till fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryckning
en gang till. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekunder efter
att fonstret har stangts.

Om du slapper knappen medan fonstret ar i rorelse maste du boérja om fran
borjan.

Om fonstret fortsatter att stdngas, men 6ppnas igen nagot, &ven om du har
utfért ovanstaende procedur pa ratt satt, ska du lata bilen kontrolleras av en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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142 3-5. Oppna och stanga fonster

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.
B Stanga fonstren
®Kontrollera att ingen av passagerarna befinner sig dar de kan fastna nar
en fonsterhiss anvands.

@ Lat inte barn anvanda fonsterhissarna.
Att stdnga en fonsterhiss sa att nagon kommer i kldam kan orsaka svara
skador, i vissa fall kan de aven vara livshotande.

B Klamskydd (endast fonster med funktion for stangning med en knapp-
tryckning)
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

@®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis
innan det stangs helt.
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144 4-1. Innan du borjar kéra

Observera foljande rutiner for sdker kérning:

IStarta hybridsystemet
—Sid. 168

I Korning

[1] Trampa ned bromspedalen och for vaxelspaken till lage D.
(—Sid. 176)

Kontrollera att vaxellagesindikatorn visar D.
[2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 185)

[3] Slapp upp bromspedalen langsamt och trampa forsiktigt ned gas-
pedalen for att accelerera.

IStanna bilen

[1] Trampa pa bromspedalen i vaxellage D.
@ Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli stdende en langre tid bor du andra till vaxellage P.
(—Sid. 176)

IParkera bilen

[1] Stanna bilen helt.

[2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 185)
[3] Andra till vaxellage P. (—Sid. 178)

Kontrollera att vaxellagesindikatorn visar P.

[4] Tryck startkontakten till avsténgt Iage och stang av hybridsystemet.
[5] Las dérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
Blockera hjulen, om det behovs, vid parkering i backe.
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IStart i brant uppférsbacke

[1] Ansatt parkeringsbromsen hart och dndra véxellaget till D.
[2] Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
3] Lossa parkeringsbromsen.

W Vid start i uppforsbacke
Hjalpsystemet for start i motlut ar tillgangligt. (—Sid. 237)
B Korairegn
@ Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten forsamras, fonsterrutorna kan
bli immiga och vagen hal.
@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.
® Undvik att kéra med hog hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet kan
bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styrningen och
bromsarna fran att fungera effektivt.

M Inkorningsperiod
Observera foljande for att forlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 300 km:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de forsta 800 km:
Bogsera inte husvagn eller slapvagn.

® Under de forsta 2 000 km:

* Kor inte i extremt hdg hastighet.
» Undvik haftig acceleration.
» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
B Kora bilen utomlands
Se till att bilen uppfyller lagar och forordningar i det aktuella landet och kontrollera
att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 453)
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146 4-1. Innan du borjar kora

M Effektiv anvandning
@ Valj vaxellage D vid korning.
I lage N fungerar bensinmotorn, men ingen elektricitet genereras.
Hybridbatteriet laddas ur och da kravs onédigt mycket motorkraft for att
ladda upp det igen.

®Kor din bil varsamt.
Undvik haftiga accelerationer och inbromsningar. Lugn acceleration eller
inbromsning gor att fordelarna med hybridmotorn anvands mer effektivt utan
att bensinmotorn behdver anvandas.

® Undvik upprepad acceleration.
Upprepad acceleration forbrukar kraft i hybridbatteriet vilket ger samre
gaspadrag. Styrkan i batteriet kan aterstallas genom kérning med gaspeda-
len nagot uppslappt.

® Andra vaxellaget till P nar du parkerar bilen.
I lage N laddas hybridbatteriet inte upp.
Om lage N ar valt under en langre tid kan hybridbatteriet laddas ur. Bilen
kan inte kéras om hybridbatteriet ar urladdat.

B Bromskraftforstarkare

| bromssystemet anvands bromsvatska som trycksatts via en pump for att for-
starka bromskraften. Om det blir fel pa bromskraftforstarkaren under korning
tands varningslampan i bromssystemet och en summerton ljuder stotvis. Om
detta sker fungerar eventuellt inte bromsarna ordentligt. Om de inte fungerar bra
ska du trycka ned bromspedalen hart. Om bromsvarningslampan tands, stanna
genast och kontakta en auktoriserad T